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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 102/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. januar 27.)

a 1225/2009/EK rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatdlyvesztési feliilvizsgdlatot
kovetGen a Kinai Népkoztirsasigbol és Ukrajnibdl szirmazd acél drétkotelek és -kabelek
behozatalira vonatkozé és a Marokkobol, Moldovibdl és a Koreai Koztirsasigbol feladott — akdr
az ezekbdl az orszigokbdl szirmazodként, akir nem ilyenként bejelentett — acél drotkotelek és
-kidbelek behozatalira kiterjesztett végleges dompingellenes vim kivetésérdl, valamint a Dél-
Afrikdbol szirmazé acél drotkotelek és -kibelek behozatalira vonatkozd, a 1225/2009/EK
rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatdlyvesztési felillvizsgilati eljirds megsziintetésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre () (a tovabbiakban: alaprendelet) és kiilonosen e
rendelet 9. cikkének (2) és (4) bekezdésére, valamint
11. cikkének (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg (a tovabbiakban: Bizottsdg)
javaslatra, amelyet a tandcsadd bizottsiggal folytatott konzul-
taciot kovetGen terjesztett eld,

mivel:

A. AZ ELJARAS

e

1. Kordbbi vizsgilatok és meglévg intézkedések

(1) A Tandcs az 1796/1999/EK rendelettel (%) (a tovabbiak-
ban: eredeti rendelet) végleges dompingellenes vamot
vetett ki a tobbek kozott a Kinai Népkoztarsasigbol (a
tovabbiakban: Kina), Indidbdl, Dél-Afrikdbol és Ukraj-
nabol szdrmazd acél drétkotelek és -kdbelek behozata-
lara. A tovabbiakban ezen intézkedések elnevezése ,ere-
deti intézkedések”, az eredeti rendelettel elrendelt intéz-
kedéseket eredményezd vizsgdlaté pedig ,eredeti vizs-
gélat”.

() A Tandcs az 1601/2001/EK rendelettel }) 2001-ben
9,7 %-50,7 %-ig terjed6 mértékd végleges domping-
ellenes vamot vetett ki a tobbek kozott az Orosz Fode-
raciébdl szarmazé egyes vas- vagy acélkotelek és -kdbelek
behozataldra. Részleges id6kozi és hatdlyvesztési felil-
vizsgalatot kovetden az 1279/2007[EK tandcsi rendelet-

HL L 343., 2009.12.22., 51. o.
() HL L 217., 1999.8.17., 1. o.
HL L 211., 2001.8.4., 1. o.

tel () ugyanilyen mértékd vam kivetésére kerilt sor.
Miutdn egy vizsgdlat sordn megallapitottdk, hogy az
Ukrajnabdl szdrmazé acél drotkotelek és -kdbelek beho-
zataldra vonatkozé intézkedéseket Moldovéban torténd
atrakodassal kijatszottdk, a Tandcs az eredeti intézkedé-
seket a 760/2004/EK rendelettel (°) 2004 dprilisiban
kiterjesztette a Moldovaban feladott acél drétkotelek és
-kdbelek behozataldra is. A Kindra vonatkozd eredeti
intézkedéseket 2004 oktoberében az 1886/2004/EK
rendelettel (°) hasonloképpen kiterjesztette a Marokkéban
feladott acél drotkotelek és -kdbelek behozataldra is.

(3) A Tandcs az eredeti intézkedéseket egy hatalyvesztési
feliilvizsgalatot kovetGen — az alaprendelet 11. cikkének
(2) bekezdésével dsszhangban — az 1858/2005/EK rende-
lettel (7) fenntartotta. Ezen intézkedések elnevezése a
tovabbiakban: ,hatilyban 1év8 intézkedések”, a hatdly-
vesztési feliulvizsgdlaté pedig ,utolsé vizsgdlat”. Miutdn
egy vizsgdlat sordn megéllapitottdk, hogy a Kindbdl szar-
maz6 acél drétkotelek és -kdbelek behozataldra vonat-
kozé intézkedéseket a Koreai Koztdrsasigban torténd
atrakoddssal kijatszottdk, a Tandcs az eredeti intézkedé-
seket a 400/2010/EU végrehajtdsi rendelettel (¥) 2010
mdjusdban kiterjesztette a Koreai Koztdrsasagban feladott
acél drotkotelek és -kabelek behozataldra is.

2. A hatdlyvesztési feliilvizsgdlat irdnti kérelem

(4) A Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kihirdetett
értesitéssel (,az eljards meginditdsir6l szolo értesités”) ()
2010. november 13-dn bejelentette, hogy az alaprendelet
11. cikkének (2) bekezdése alapjan a Kindbdl, Dél-Afri-
kdbél és Ukrajnabdl szdrmazé acél drotkotelek és
-kébelek behozataldra vonatkozé dompingellenes intézke-
désekkel kapcsolatban hatélyvesztési feliilvizsgalatot indit.

285., 2007.10.31,, 1. o.
120., 2004.4.24., 1. o.
328., 2004.10.30., 1. o.
299., 2005.11.16., 1. o.
117, 2010.5.11,, 1. o.
309., 2010.11.13,, 6. o.
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A feliilvizsgdlat meginditdsara a teljes uniés acél drotko-
tél- és -kdbelgyartds tobbségét, ebben az esetben tobb
mint 60 %-dt képvisel§ uni6s gydrtok nevében az eurdpai
unids acéldrotkotél-gyartdk osszekotd bizottsiga (EWRIS)
(va kérelmezd”) altal benyujtott kérelmet koveten keriilt
sor. A kérelem azon alapult, hogy az intézkedések hataly-
vesztése valoszintileg a domping és az unids gazdasigi
dgazatot ér§ kér folytatdddsit vagy megismétl6dését ered-
ményezné.

Mivel az Indidbdl szdrmazo6 behozatal esetében erre nem
volt bizonyiték, a kérelmezd az Indidbdl szarmazé beho-
zatalra vonatkozéan nem kérelmezte a hatalyvesztési
feliilvizsgdlat meginditdsdt. Kovetkezésképp az Indidbdl
szdrmaz6 behozatalra vonatkozd intézkedések 2010.
november 17-én hatdlyukat vesztették (1).

3. A vizsgilat

A Bizottsdg hivatalosan értesitette az exportalé gyartokat,
import6roket, az ismert felhaszndlokat és szervezeteiket,
az exportdld orszdgok képviseldit, a kérelmezét és a feliil-
vizsgélat meginditdsa irdnti kérelemben emlitett unids
gyartokat. Az érdekeltek lehetGséget kaptak arra, hogy a
felilvizsgalat meginditdsardl sz0l6 értesitésben megdlla-
pitott hatdrid6n belill irdsban ismertessék dlldspontjukat
vagy szébeli meghallgatdst kérjenek.

Tekintettel arra, hogy sok kinai exportdlé gyartd, unids
gyartd és importGr érintett a vizsgalatban, a feliilvizsgalat
meginditdsdrol szolo értesitésben felmeriilt, hogy az alap-
rendelet 17. cikkével osszhangban mintavételre keriiljon
sor. A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse,
szitkséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a
mintat — felkérte a fenti feleket, hogy az eljards megindi-
tasat kovetS két héten beliil jelentkezzenek, és bocsdssdk
rendelkezésére az eljards meginditdsardl szolo értesi-
tésben kért informécidkat.

Tekintettel arra, hogy mindéssze egyetlen kinai exportdl6
gyartd bocsatotta rendelkezésre az eljards meginditdsarol
sz6l6 értesitésben kért informdcidkat és jelezte egyiitt-
miikodési szandékat, a Bizottsdg tgy dontott, hogy a
kinai exportdlé gyartok esetében nem keriil sor mintavé-
telre, hanem kérdéivet kiild az emlitett gydrtonak.

Hasz unids gyartd/gyartdi csoport bocsitotta rendelke-
zésre az eljdrds meginditdsdrdl szolo értesitésben kért
informdcidkat és jelezte egyiittmtikodési szandékat a
Bizottsagnak. A Bizottsdg az unids gydrtoktdl/gyartoi
csoportoktdl kapott informdcidk alapjén egy hdrom gyar-
tobol/gyartdi csoportbdl dllé mintat vélasztott ki, amelyet
az uniés gazdasigi dgazat szempontjibdl a termelési
mennyiség és az érintett termék Unidban torténd értéke-
sitése tekintetében reprezentativnak taldlt.

() HL C 311., 2010.11.16., 16. o.

(1)

(12)

(13)

(14)

Nyolc importér bocsatotta rendelkezésre az eljras
meginditdsarol szolo értesitésben kért informéciokat és
jelezte egyiittmtikodési szandékdt a Bizottsignak. Mivel
azonban mindossze két importSr importalta ténylegesen
az érintett terméket, a Bizottsdg gy dontott, hogy nem
alkalmaz mintavételt, hanem kérdéivet kild az emlitett
import6roknek.

A Bizottsdg a kérdSiveket tehdt a mintavétel sordn kivé-
lasztott hdrom unids gydrtonak/gyartdi csoportnak, a két
importérnek és a hdrom érintett orszdg Osszes ismert
exportald gydrtéjanak kildte el.

A mintavételi formanyomtatvanyt kit6lt§ kinai exportdld
gyarté végil nem kiildte vissza a kérdGivet. A Bizottsig
ezért gy itélte meg, hogy egyetlen kinai exportalé gyartd
sem miikodott egyiitt a vizsgdlat sordn.

A vizsgdlat meginditdsakor egy ukrdn exportdlé gydrtd
kildott vissza részben kitoltott beadvanyt. A gyartot
felkérték, hogy toltse ki a teljes kérd6ivet, azonban erre
mér nem keriilt sor. A Bizottsdg ezért tigy itélte meg,
hogy egyetlen ukrin exportdlé gyarté sem mikodott
egyliitt a vizsgdlat soran.

Egyetlen dél-afrikai exportdl6 gyartd kiildte vissza a kitol-
tott kérdGivet.

P

Kitoltott kérdivek érkeztek tovdbbd a mintavétel sordn
kivélasztott hdrom unids gyart6tol/gyartdi csoporttdl, két
importértél és egy felhasznalotol.

A Bizottsdg minden olyan informéciét beszerzett és
ellendrzott, amelyet a domping és ebbdl ereden az
uniés gazdasagi érdeket ért kar folytatdddsa vagy valé-
szini megismétlédése meghatdrozasdhoz sziikségesnek
itélt. A kovetkezd vallalatok telephelyén keriilt sor ellen-
6rz6 latogatdsra:

a) unids gyartok:

— CASAR Drahtseilwerk Saar GmbH, Németorszdg,

— az alabbi két vallalatot magaban foglal6 BRIDON-
csoport: Bridon International Ltd., Egyesiilt
Kiralysdg és BRIDON International GmbH, Német-
orszdg,

— REDAELLI Tecna Spa, Olaszorszdg;

b) dél-afrikai exportdl6 gydrté:

— SCAW South Africa Ltd., Dél-Afrika,
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¢) import8rok:
— HEKO Industrieerzeugnisse GmbH, Németorszdg,
— SENTECH International, Franciaorszag;

d) felhaszndlé:
— ASCENSORES ORONA S coop, Spanyolorszag.

A domping és a kér folytatdddsdra vagy megismétl6dé-
sére vonatkozé vizsgdlat a 2009. oktéber 1. és 2010.
szeptember 30. kozotti idGszakra (a tovdbbiakban: a
feliilvizsgalati idgszak) terjedt ki. A kdr folytatdddsanak
vagy megismétlédésének valoszintiségére vonatkozd érté-
kelés szempontjdbdl relevans tendencidk vizsgdlata a
2007. janudr 1-jét6l a felilvizsgdlati idGszak végéig
tarté idGszakra (a tovdbbiakban: a figyelembe wvett
idgszak) terjedt ki.

B. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
1. Erintett termék

Az érintett termék megegyezik a jelenleg hatdlyban 1évé
intézkedéseket eredményez8 eredeti vizsgdlatban és
utols6 vizsgalatban szerepld termékkel, azaz a jelenleg
az ex73121081, ex73121083, ex731210 85,
ex 7312 10 89 és ex 7312 10 98 KN-kod ald besorolt,
3 mm-t meghaladé keresztmetszetdi acél drotkotél és
-kdbel (melyet a gazdasdgi dgazatban gyakran SWR-nek
neveznek), beleértve a zart sodrdst kotelet is, de a rozs-
damentes acél drétkotelet és -kdbelt nem (a tovébbiak-
ban: érintett termék).

2. Hasonl6 termék

Ez a felulvizsgdlat megerGsitette az eredeti és az utolsd
vizsgdlat megéllapitdsait, miszerint a Kindban és Ukraj-
ndban gydrtott és az Unidba exportalt acél drotkotelek
és -kdbelek, a Dél-Afrikdban gydrtott és a dél-afrikai
piacon értékesitett, valamint az Unidba exportalt acél
drotkotelek és -kdbelek, az analég orszdgban, azaz
Torokorszdgban gyartott és a torok piacon értékesitett
acél drotkotelek és -kabelek, tovdbbd az unids gyartok
altal elééllitott és az Unidban értékesitett acél drotkotelek
és -kabelek ugyanazokkal az alapvet$ fizikai és mdiszaki
jellemzdkkel rendelkeznek és azokat ugyanarra a célra
haszndljak fel, ezért azokat az alaprendelet 1. cikkének
(4) bekezdése értelmében hasonld termékeknek kell
tekinteni.

Az egyik importdr felvetett egy kérdést, amelyet az utolsd
vizsgdlat sordn az Eurdpai Acéldrotkotél-importérok
Szovetsége (European Wire Rope Importers Association,
EWRIA) is elSterjesztett. Az importdr azt allitotta, hogy
az érintett termék, valamint az Uniéban gydrtott és érté-
kesitett termék 1ényegesen eltér egymdst6l, és kiilonbséget
kellene tenni az dltaldnos és killonleges céla kotelek
kozott. Ezekkel az érvekkel az érintett termék behozatala
vonatkozdsaban ideiglenes és végleges intézkedéseket
elrendeld eredeti és utolsé rendeletek részletesen foglal-
koztak. Ezenkiviil a Torvényszék a T-369/08. sz. EWRIA
kontra Eurdpai Bizottsdg ligyben tgy itélte meg, hogy a

(22)

(23)

(24)

(26)

(27)

Bizottsig nem kovetett el nyilvinvalo mérlegelési hibat
akkor, amikor a vizsgdlat sordn a rendelkezésre all6 bizo-
nyitékok alapjin nem tett killonbséget az dltaldnos és a
killonleges céla kotelek kozott (7).

Mivel az importér nem tudott olyan @j tényt elSterjesz-
teni, ami azt igazolta volna, hogy az eredeti megalla-
pitdsok alapjdul szolgdlé tények megvaltoztak volna, az
eredeti és az utolsé rendeletekben foglalt megdllapitdsok
megerdsitést nyertek.

C. A DOMPING FOLYTATODASANAK ES
MEGISMETLODESENEK VALOSZINUSEGE

A Bizottsdg az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen megvizsgalta, hogy a hatdlyban 1év§ intézke-
dések esetleges hatélyvesztése esetén varhat6-e a domping
folytatoddsa vagy megismétlgdése.

1. El6zetes megjegyzések

Kina és Ukrajna tekintetében megdllapithatd, hogy az
exportald gyartok egyike sem miikodott teljes mértékben
egylitt. Egy ukrdn és egy kinai exportdlé gyart6 jelentke-
zett a Bizottsdgndl, igy a Bizottsdg elkiildte nekik az
exportdlé gydrtok szdmdra osszedllitott kérdGivet. Ezek
az exportalé gyartok hidnyosan toltotték ki a kérdSiveket
és telephelyeiken nem keriilhetett sor ellendrzé latoga-
tasra. A Bizottsdg az érintett vallalatokat frdsban megfele-
18en értesitette arrdl, hogy ilyen koriilmények kozott az
alaprendelet 18. cikke alapjan a rendelkezésre 4&llo
tényeket kell figyelembe venni. Dél-Afrikdban egyetlen
ismert exportdldé gyartd adott tdjékoztatist a feliilvizs-
gdlati idGszakban az Unidba irdnyuld exportértékesité-
sével kapcsolatban, amely ebben az idGszakban az
Unidba irdnyul6 osszes dél-afrikai exportértékesitést
képviselte.

Az Eurostat adatai szerint a feliilvizsgdlati idGszakban az
acél drotkotelek és -kdbelek Kindbol, Dél-Afrikdbdl és
Ukrajnabdl az Unidba irdnyulé osszes behozataldnak
mennyisége 4 833 tonna volt, ami az unids piaci része-
sedés 2,4 %-at képviselte. Az utolsé vizsgdlat sordn az
érintett orszdgok Osszes behozatala 3 915 tonna volt,
ami az unids piaci részesedés 2,2 %-at képviselte.

2. Dompingelt behozatal a feliilvizsgélati idGszakban

A Bizottsdg az alaprendelet 11. cikke (9) bekezdésének
megfelelen ugyanazt a modszert alkalmazta, mint az
eredeti vizsgélatban, mivel a korilmények nem viltoztak,
illetve az informdci6k rendelkezésre dlltak. Egyiitt-
mikodés hidnya esetén, példaul Kina és Ukrajna esetében,
az alaprendelet 18. cikkének megfelelGen a rendelkezésre
all6 tényeket kellett felhaszndlni.

2.1. Kina

Az Eurostat adatai szerint a feluilvizsgélati id6szakban az
acél drétkotelek és -kdbelek Kindbdl az Unidba irdnyuld
osszes behozataldinak mennyisége 4 530 tonna volt, ami
az unids piaci részesedés 2,2 %-dt képviselte.

(') T-369/08. sz. iigy: European Wire Rope Importers Association (EWRIA)

és tdrsai kontra Eurdpai Bizottsdg, (2010), 76ff. bekezdés
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(29)

(30)

GB1)

(34)

2.1.1. Analég orszdg

Mivel Kina atalakuloban 1év6 gazdasdg, a rendes értéket —
az alaprendelet 2. cikke 7. pontjdnak a) bekezdése alapjin
— egy megfelel6 piacgazdasdggal rendelkez$ harmadik
orszagbdl szdrmazé informdciok alapjan kellett megalla-
pitani.

A Bizottsdg az utolsé vizsgdlat sordn a rendes érték
megdllapitdsdhoz ~ Torokorszdgot —valasztotta — anal6g
orszagnak. A kérelmez§ a jelenlegi vizsgdlatban szintén
Torokorszagot javasolta. Az analég orszdg kivalasztasat
egyik fél sem ellenezte.

A vizsgdlat azt bizonyitotta, hogy Torokorszdg az acél
drotkotelek és -kdbelek tekintetében versenyképes piaccal
rendelkezik, ahol hdrom belfoldi gydrt a piac 53 %-it
fedi le, és mds harmadik orszdgokbdl szarmazé verseny-
tarsak termékei is jelen vannak. Az érintett termék
Torokorszdgba torténd behozatala esetén nem kell
importvamot fizetni, illetve az acél drétkotelek és
-kdbelek Torokorszdgba torténd behozataldt illetGen
mds korlatozasok sincsenek érvényben. Végezetil a (20)
preambulumbekezdésben emlitettek szerint a  t6rok
piacon gyartott és értékesitett termék hasonlé a kinai
exportdld gyartd altal az Unidba exportdlt termékhez.

Ezért megéllapitdst nyert, hogy Torokorszdg — az alap-
rendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontjdval ossz-
hangban — a rendes érték megdllapitdsinak céljira
megfelel§ analdg orszdg.

2.1.2. Rendes érték

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja értel-
mében a rendes értéket az analég orszdg egyiittmiikods
gyart6jatol kapott informdciok alapjan, azaz a torok
belfoldi piacon a kapcsolatban nem all6 vevék dltal fize-
tett vagy fizetendd drak alapjan dllapitottdk meg. A gyar-
t6tol kapott informdcidk elemzése alapjan megallapitot-
tdk, hogy ezek az értékesitések a rendes kereskedelmi
forgalom keretében torténtek és reprezentativak.

Kovetkezésképp a rendes értéket a torok egylittmikodd
gyart6 éltal a kapcsolatban nem dll6 vevdk felé felszdmi-
tott hazai eladdsi drak stlyozott 4tlagaban allapitottak
meg.

2.1.3. Exportdr

Az exportarat — a kinai gyartok egyiittmiikodésének
hidnydban — az alaprendelet 18. cikkének megfelelGen a
nyilvinosan hozzaférhet6 informdciok alapjin dlla-
pitottadk meg. A Bizottsdg tgy itélte meg, hogy az alap-
rendelet 14. cikkének (6) bekezdése alapjan begydijtott
informaciok a démpingkiilonbozet kiszamitdsahoz alkal-
masabbak, mint az Eurostat adatai, mivel a vonatkozd
KN-kédok a termékek szélesebb korét érintik, mint a
fenti (19) preambulumbekezdésben meghatarozott érin-
tett termék.

2.1.4. Osszehasonlitas

A gydrtelepi dron alapulé és az azonos kereskedelmi
szintet képvisel§ rendes érték és exportdr kozotti tisztes-

(36)

(38)

(39)

(40)

séges Osszehasonlithatosdg biztositdsa érdekében az drak
osszehasonlithatosagat érintd kilonbségeket kellképpen
figyelembe vették. Az alaprendelet 2. cikkének (10)
bekezdésével Osszhangban a szillitdsi és biztositasi kolt-
ségeket igazitottdk ki.

2.15. Dompingkilonbozet

Az alaprendelet 2. cikkének (11) bekezdésével 6ssz-
hangban a dompingkiilonbozet megdllapitdsara gy
keriilt sor, hogy a stilyozott atlagos rendes értéket Gssze-
hasonlitottdk az Unidba irdnyuld kivitel sdlyozott dtlagos
araval. Ez az Osszehasonlitds jelentGs, mintegy 38 %-os
domping tényérdl tantiskodott.

2.2. Dél-Afrika

Az Eurostat adatai szerint a felilvizsgélati idGszakban az
acél drotkotelek és -kdbelek Dél-Afrikdbdl az Unidba
irdnyulé Osszes behozatalinak mennyisége 281 tonna
volt, ami az unids piaci részesedés 0,1 %-at képviselte,
ami minimalis szintet jelent. A fenti behozatalt teljes
egészében az egyetlen ismert exportdlé gyarté bonyoli-
totta le.

2.2.1. Rendes érték

Az alaprendelet 2. cikkének (1) bekezdése értelmében a
rendes értéket a dél-afrikai belfoldi piacon a kapcsolatban
nem all6 vevsk altal fizetett vagy fizetend§ drak alapjan
allapitottdk meg, mivel tgy itélték meg, hogy ezek az
értékesitések a rendes kereskedelmi forgalom keretében
torténtek és reprezentativak.

2.2.2. Exportar

Mivel az érintett terméket kozvetlenill fiiggetlen unibs
vasarlok részére értékesitették, az exportdrat az alapren-
delet 2. cikke (8) bekezdésének megfelelGen, azaz a tény-
legesen fizetett vagy fizetend§ drak alapjan allapitottdk
meg.

2.2.3. Osszehasonlitas

A gyartelepi dron alapulé és az azonos kereskedelmi
szintet képvisel§ rendes érték és exportar kozotti tisztes-
séges Osszehasonlithatdsdg biztositdsa érdekében az drak
osszehasonlithatosagat allitolag és bizonyitottan befolyd-
sol6 eltéréseket kell6képpen figyelembe vették. Az alap-
rendelet 2. cikkének (10) bekezdésével osszhangban a
széllitdsi, biztositasi és hitelkoltségeket igazitottdk ki.

224. Dompingkiulonbozet

Az alaprendelet 2. cikkének (11) bekezdésével Ossz-
hangban a dompingkiillonbozet megdllapitdsira 1gy
keriilt sor, hogy a silyozott dtlagos rendes értéket
terméktipusonként 6sszehasonlitottdk az Unidba irdnyuld
behozatal stlyozott atlagos draval. Ez az osszehasonlitds
mintegy 17 %-os domping tényérdl tandskodott, ami
alacsonyabb, mint az eredeti vizsgdlatban megallapitott
38,6 %-os dompingkiilonbozet.
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2.3. Ukrajna vizsgalati id6szaka alatti 11 484 tonnardl az utols6 vizs-

gilat felilvizsgalati id6szakdban (EU 25-0k) 1 942

(42) Az Eurostat adatai szerint a felilvizsgélati idGszakban az tonndra esett vissza, ezt kovetSen azonban a jelenlegi

(43)

(44)

(45)

(48)

(49)

acél drotkotelek és -kadbelek Ukrajndb6l az Unibba
irdnyulé Osszes behozatalinak mennyisége 22 tonna
volt, ami az unibs piaci részesedés kevesebb mint
0,1 %-4t képviselte, vagyis de minimis szintd volt.

2.3.1. Rendes érték

A rendes értéket az alaprendelet 18. cikke értelmében a
kérelmez8 felilvizsgalati kérelmében szereplS informd-
ciok alapjan éllapitottdk meg, amelyek megfelelnek az
ukrdn belfoldi piacon a kapcsolatban nem 4allé6 vevék
altal fizetett vagy fizetend§ draknak.

2.3.2. Exportdr

Az exportirat — az ukrdn gydrtok egyiittmikodésének
hidnydban — az alaprendelet 18. cikkének megfelelGen a
nyilvdnosan hozziférhet§ informdciok alapjin dlla-
pitottdk meg. A Bizottsdg ugy itélte meg, hogy az alap-
rendelet 14. cikkének (6) bekezdése alapjin begydijtott
informdciok a legalkalmasabbak a dompingkilonbozet
kiszdmitdsdhoz, mivel pontosan a fenti (19) preambu-
lumbekezdésben meghatdrozott érintett termékre vonat-
koznak.

2.3.3. Osszehasonlitas

A tisztességes Osszehasonlithatdsdg biztositdsa érdekében
az exportarat — az alaprendelet 2. cikkének (10) bekez-
désével osszhangban — a kérelmez§ feluilvizsgélati kérel-
mében szereplS tengeri szdllitds és biztositds koltségével
igazitottdk ki. Ennek eredményeként a feluilvizsgdlati
idGszakra 80 %-ot meghaladé mértékii dompingkiilonbo-
zetet allapitottak meg.

3. A behozatal vdrhat6 alakuldsa az intézkedések
esetleges hatédlyon kiviil helyezése esetén

3.1. ElGzetes megjegyzések

A 28 ismert kinai exportdld gydrté egyike sem miikodott
egyiitt.

A feliilvizsgdlat irdnti kérelemben megnevezett két dél-
afrikai exportdlé gyarté a Bizottsdg megkeresésére véla-
szolt, azonban csak az Unibba irdnyulé kivitelben érde-
kelt gyarté mikodott egyiitt azéltal, hogy kitoltotte a
kérdgivet. Dél-Afrikdban nincs mds ismert gyarto.

Ukrajndt illetSen az ismert exportdlé gydrté — a (14)
preambulumbekezdésben kifejtettek szerint — megsziin-
tette az egyiittmiikodést. Ezenkivil Ukrajndban nincs
mds ismert gyarto.

3.2. Kina

3.2.1. El6zetes megjegyzések

Az eredeti vizsgalatban valamennyi kinai véllalat esetében
egységesen 60,4 %-os dompingellenes vamot allapitottak
meg. A Kinabdl szarmazé behozatal mennyisége szamot-
tevéen csokkent, vagyis az eredeti vizsgdlat (EU 15-0k)

(50)

(51)

(52)

feliilvizsgalati idészakban 4 530 tonndra emelkedett.
Megjegyzendd, hogy a kinai import 2001 6ta novekvd
tendencidt mutat. Az uniés piacon Kina jelenlegi piaci
részesedése 2,2 % koriil van.

A Bizottsdg — annak érdekében, hogy megallapithassa,
hogy az intézkedések hatdlyon kiviil helyezése esetén
folytatédik-e a démping — vizsgélta az exportdld gydrtok
més exportpiacokon tantsitott arképzési magatartdsat, az
Unidba irdnyul6 kiviteli drakat, a termelési kapacitdsokat
és az intézkedések kijatszasanak gyakorlatit. Az exportd-
roktSl szdrmazo, importdrakra vonatkozd informdcidkat
az Eurostat adatai alapjdn, az exportvolumennel és az
drakkal kapcsolatos informécidkat a kinai statisztikai
informdcidk alapjan, a kapacitdsra vonatkozé adatokat
pedig a kérelemben foglalt informdciok alapjan élla-
pitottdk meg. A kinai statisztikai adatokkal val6 osszeha-
sonlitdsra az Eurostat adatait taldltdk a legalkalmasabb-
nak, mivel az osszehasonlitdst — a kovetkezd preambu-
lumbekezdésben kifejtettek szerint — csak a termékek
szélesebb korére vonatkozdan lehetett elvégezni.

32.2. A harmadik orszdgokba, illetve az
Unidéba irdnyuld expordrak kozotti
kapcsolat

A nyilvanos kinai adatbazisokban rendelkezésre all6
statisztikai informdciok az érintett terméknél szélesebb
termékkorre  vonatkoznak. Ezért ezen informdcidk
alapjan nincs értelme az egyéb piacokra irdnyuld kivitel
mennyiségét elemezni. Az az drelemzés, amelyre a kinai
adatbazist fel lehetett hasznalni, ésszer(i becsléseken
alapult, mivel esetleg hasonlé jellemz8kkel rendelkezd
més termékeket vontak elemzés ald.

A fenti preambulumbekezdésben kifejtettek szerint a
rendelkezésre 4ll6 informdciok alapjan megallapitottak,
hogy Kina az egyéb exportpiacain az Unidba irdnyuld
export ardndl étlagosan joval (a dompingellenes vam
figyelembevétele nélkiil mintegy 30 %-kal) alacsonyabb
drakon értékesit. Mivel a Kindbdl az Unidba irdnyul6
kivitel — amint a (36) preambulumbekezdésben megalla-
pitdst nyert — dompingszinten tortént, a fenti adatok arra
utalnak, hogy az egyéb harmadik orszdgok piacaira
irdnyul6 kivitel az unids exportértékesitésnél valoszintleg
még nagyobb mértékdi domping mellett valosult meg.
Azt is figyelembe vették, hogy az egyéb harmadik orsza-
gokban érvényesitett exportarszint megmutathatja, hogy
az intézkedések hatdlyon kiviil helyezése esetén az
Uni6ba irdnyulé exportértékesitések vonatkozdsiban
milyen drszint val6szindsithetd. Ez alapjdn és a harmadik
orszagok piacain érvényesitett alacsony drszint miatt azt
a kovetkeztetést vontdk le, hogy az Unidra vonatkozd
exportdrakat jelentds mértékben csokkenteni lehet, ami
kovetkezésképp novelné a dompingszintet.

3.23. A harmadik orszdgokba
exportdrak és az unids
kozotti kapcsolat

irdnyulé
arszint

Ugyancsak megdllapitottdk, hogy az unids gazdasdgi
dgazat Union beliili eladdsi drszintje atlagosan jelentésen
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magasabb volt, mint a kinai exportér mds harmadik
orszdgok piacaira irdnyuld eladdsainak exportarszintje.
Az érintett termék dltaldnos unids piaci drszintje Kina
szamdra is igen vonzovd teszi az unids piacot. A maga-
sabb unids piaci drszint 0sztonzi az unids piacra irdnyuld
kivitel novekedését.

324 Dompingkilonbozet

Amint az a (36) preambulumbekezdésben megallapitast
nyert, a Kindbol az Unibba irdnyulé exportértékesités —
az analog orszdg rendes értéke alapjan — jelentSs mértékd
domping mellett valésult meg. Nincs ok azt feltételezni,
hogy az intézkedések hidnydban a behozatal nem
hasonlé dompingdrakon és nagyobb mennyiségben
torténne.

3.2.5. Kihaszndlatlan kapacitds és kész-

letek

A feliilvizsgdlat irdnti kérelem, valamint a nyilvanosan
hozzaférheté informdcidk (azaz a véllalatok honlapjin
kozzétett adatok) ellenSrzése alapjan valamennyi kinai
exportdlé gyartd kapacitdsa 1 355 000 tonndra becsiil-
het8. A kérelmezd a kinai gyarték kapacitdskihaszndldsat
mintegy 63 %-osra becsiili, ami tobb mint 500 000
tonna kihaszndlatlan kapacitdst jelent. A kérelmez§ léte-
sités alatt 4llo tovabbi termel&iizemekrdl, illetve a belfoldi
piac méretérél is szolgaltatott informdcidkat. A kinai
gyartok tehdt jelentds tartalékkapacitdssal rendelkeznek,
amely joval meghaladja a feliilvizsgdlati id@szakban az
Unibba exportdlt mennyiséget, st még a teljes unids
fogyasztast is. Ezért rendelkezésre all az EU-ba irdnyuld
export mennyiségének jelentSs noveléséhez szitkséges
kapacitds, kiilonosen, mivel semmi nem utal arra, hogy
a harmadik orszdgok piacai vagy a hazai piac képes lenne
barmekkora tobblettermelés felvételére. Ezzel kapcso-
latban meg kell jegyezni, hogy a kinai belf6ldi piac —
az egymassal versenyz$ gyartok tekintélyes szdmdnak
koszonhet8en — valdszintileg nem lenne képes ebbdl a
tartalékkapacitdsbdl jelentGsebb mennyiséget felvenni.

3.2.6. Az intézkedések
gyakorlata

kijdtszdsdnak

Megallapitdst nyert, hogy a Kindbdl szdrmazd érintett
termék behozalatdra vonatkozdan hatdlyban 1évé intéz-
kedéseket 2004-ben az importiru Marokkoban torténd
dtrakoddsdval, 2010-ben pedig a Koreai Koztdrsasigban
torténd atrakodasdval kijatszottdk. Ez egyértelmden jelzi a
kinai acél drétkotelek és -kdbelek eladdinak érdekeltségét
az Uni6 piacdn, illetve azt, hogy nem démpingszinten
nem hajlandék versenyezni az unids piacon. Ez tovabbi
érvnek tekinthet6 amellett, hogy az intézkedések hatd-
lyon kiviil helyezése esetén a kinai kivitel mennyisége
valészintileg novekedne, és dompingelt dron keriilne az
unids piacra.

3.3. Dél-Afrika

33.1. El6zetes megjegyzések

Dél-Afrikdban két ismert gyarté van. A fent emlitettek
szerint az egyik gyartdé mikodott egyiitt a feliilvizsgalat-
ban.

(58)

(61)

(62)

(63)

A miésik gyarté nem mutatott érdekldést az Unibba
irdnyul6 kivitel irdnt és azt dllitotta, hogy termelési kapa-
citdst teljes mértékben kihaszndlja és a megtermelt
mennyiséget a dél-afrikai belf6ldi piacon értékesiti.

A végleges intézkedések bevezetése ota a Dél-Afrikabdl
szdarmaz6 behozatal jelentds mértékben visszaesett. A
Dél-Afrikdbdl szdrmazé behozatal piaci részesedése
(0,1 %) a felulvizsgélati id6szakban a minimumkiiszob
alatt volt, ami mennyiségben 281 tonnét jelentett. Ezen-
kivil ennek a behozatalnak a nagy részét tengeri
fardshoz haszndltdk, ami az el6z8 vizsgilat ota eltelt
id6ben jelentdsen megnétt, és ezeket az drukat nem is
vamkezelték az EU-ban. Az érintett termékbdl csak igen
kis mennyiség keriilt az EU-ban szabad forgalomba.

Annak érdekében, hogy megallapitsdk, hogy az intézke-
dések hatalyon kiviil helyezése esetén vajon a domping
folytatédik-e, az egyittmikods exportdlé gydrtd dltal
rendelkezésre bocsatott, az Unidba és a harmadik orszd-
gokba irdnyuld export mennyiségére és draira, a kihasz-
nalatlan kapacitdsra és a készletekre vonatkozé informa-
ciokat, valamint a dél-afrikai belfoldi piacon fennallo
helyzetet vizsgaltdk.

33.2. A harmadik orszdgokba, illetve
az Uniéba irdnyuld exportdrak
kozotti kapcsolat

Az érintett termék egytittm(ikodd exportdld gyartdja tdjé-
koztatdst adott az Unién kivili piacokra irdnyuld
exportjai mennyiségérdl és drair6l. Az exportdld gyartd
a termelésének jelentds mennyiségét értékesiti exportpia-
cokon, noha az exportvolumene a figyelembe vett
idgszak sordn visszaesett. A viéllalat exporttevékenysége
tobbnyire két sajatos piaci szegmensre irdnyul: mélyfira-
sokhoz haszndlt kotelekre és tengeri farassal kapcsolatos
alkalmazdsokra.

A viéllalat a harmadik orszdgokban a figyelembe vett
idgszak minden évében dltaldban joval magasabb expor-
tdrakon (30-70 %) értékesitette termékeit, mint az Uni6-
ban, beleértve az alkalmazott dompingellenes vamot is.
Az unids piacon érvényesitett arakhoz viszonyitva a
harmadik orszdgok piacain elért drelény arra utal, hogy
az exportlr a jovében valdszintileg még akkor sem 1ép
az uni6s piacra jelentGs mennyiségti druval, ha az intéz-
kedéseket hatalyon kiviil helyezik. Ezzel kapcsolatban azt
is figyelembe vették, hogy — a fenti (61) preambulumbe-
kezdésben kifejtettek szerint — a vallalat exporttevékeny-
sége olyan termékekre irdnyul, amelyekre els6sorban nem
az unidés piacon van igény.

3.3.3. Kihaszndlatlan kapacitds és kész-
letek

Az egytttmikods exportdld gyartd az utolsd vizsgdlat
Ota édlland6 raktdrkészletet tartott fenn. A kapacitdski-
hasznalds a termelési folyamat miiszaki korlatai miatt
szintén a szokdsos (koriilbelil 70-75 %-o0s) szinten
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maradt. A rendelkezésre dll6 maximalis tartalékkapacitds
1500¢és 3500 tonna kozott mozog. Az exportdld
gyarté nem tervezi, hogy a termelési kapacitdsat jelen-
tésen bdvitené. Az Unidba irdnyuld export mennyi-
ségének noveléséhez sziikséges kapacitds igen korlatozott,
mivel a harmadik orszdgok piacai vagy a hazai piac képes
lenne a tobblettermelés felvételére.

Meg kell tovabbd jegyezni, hogy a termelést igen magas
haszonnal tobbnyire a belf6ldi piacon értékesitik, tehdt a
véllalatnak nem 4ll érdekében jelents mennyiségli drut
az Uni6 piacdra exportdlni.

3.4. Ukrajna
34.1. El6zetes megjegyzések

A fenti (14) preambulumbekezdésben emlitettek szerint
az ismert ukrdn exportdlé gyarté egyiittmiikodésének
hidnydban a  megillapitisokat ~az  alaprendelet
18. cikkének megfelelden a rendelkezésre 4ll6 tényekre
kellett alapozni. Mivel az ukrdn iparrdl kevés informdcid
all rendelkezésre, az alabbi megallapitdsok a kérelmezd
felulvizsgalati kérelmében szerepl§ informdacidkon és a
nyilvdinosan hozziférheté kereskedelmi statisztikdkon
alapulnak. Megjegyzendd, hogy nincs mds ismert ukrdn
gyartd és az elsGsorban a termelési kapacitdssal kapcso-
latos aldbbi szempontok az ismert exportdlé gyértora
vonatkoznak.

A Bizottsdg — annak érdekében, hogy megéllapithassa,
hogy az intézkedések hatdlyon kiviil helyezése esetén
vajon a domping folytatédik-e — vizsgalta az exportdld
gyartok harmadik orszdgokban, illetve az Uni6ban érvé-
nyesitett exportdrait, a kihaszndlatlan kapacitdsokat és az
intézkedések kijatszdsanak gyakorlatat.

34.2. A harmadik orszdgokba, illetve
az Uniéba irdnyuld exportdrak
kozotti kapcsolat

Egyéb megbizhatobb informécié hidnydban az exportpi-
acok tekintetében a kérelemben szerepl§, nyilvanosan
hozzaférhetd statisztikdkon alapulé informécidkat vették
figyelembe. A fenti adatok elemzése azt mutatta, hogy az
ezekben az orszagokban érvényesitett dtlagos exportarak
joval alacsonyabbak voltak, mint az Unidban elért dtlagos
exportdrak. Amint az Kina és Dél-Afrika esetében a fenti-
ekben kifejtésre keriilt, az egyéb harmadik orszdgokban
érvényesitett exportirak megmutathatjék, hogy az intéz-
kedések hatdlyon kiviil helyezése esetén az Unidba
iranyul6  exportértékesitések vonatkozdsdban milyen
drszint valoszintGsithetd. Ez alapjan azt a kovetkeztetést
vontdk le, hogy az Uniéra vonatkozé exportdrakat
jelent8s mértékben — valészintleg a démping szintjére
— lehet csokkenteni.

3.43. Kihaszndlatlan kapacitds

A kordbban ismert két exportdld gydrtd az utdbbi
években Osszevonta tevékenységét. Ennek eredményeként
az utolsé vizsgilatban meghatdrozott termelési kapacitdst
karcstsitottdk. A kérelemben szereplS bizonyitékok alap-

(69)

(70)

(71)

jan, illetve az ismert exportaldé gyarté éllitdsa szerint
Ukrajndban a becsiilt termelési kapacitds 35 000-40 000
tonna kozott van, amelynek hozzdvetSleg 70 %-at hasz-
naljadk ki a tényleges termeléshez. A 10 500-12 000
tonna kozotti tartalékkapacitds arra utal, hogy az Uniéba
iranyulé kivitel mennyiségének jelentds noveléséhez
szitkséges kapacitds valoban rendelkezésre dll. Az
importra és az exportra vonatkozd ismert termelési és
statisztikai  informdciok alapjin kiszdmitott ldthaté
fogyasztds Ukrajndban azt mutatja, hogy a belfoldi piac
tovabbi kapacitds felvételére mar nem képes. Igy Ukrajna
az az orszdg, ahonnan az érintett orszdgok koziil a legva-
16szintibb, hogy a kihasznalatlan kapacitdsokat az unids
piacra irdnyitjdk, kilonosen mivel semmi nem utal arra,
hogy a harmadik orszdgok piacai vagy a hazai piac képes
lenne barmekkora tobblettermelés felvételére.

3.4.4. Az intézkedések
gyakorlata

kijdtszdsdnak

Az Ukrajnabdl szarmazd acél drotkotelek és -kabelek
behozataldra vonatkozé intézkedések bevezetését kove-
téen megéllapitottak, hogy ezeket az intézkedéseket az
acél drotkotelek és -kabelek Moldovéan keresztiil torténd
behozataldval kijatszottdk. Megdllapitdst nyert, hogy az
intézkedések felderitett kijatszdsanak gyakorlata is olyan
tényezd, amely az unids piacra 1épés irdnti érdeklSdést
jelzi, illetve arrdl tantiskodik, hogy az ukran export6rok
nem dompingszinten nem tudnak versenyezni az unids
piacon.

3.5. Kovetkeztetés

Kina és Ukrajna tekintetében megéllapithaté, hogy a
domping jelentds mértékben, Dél-Afrika vonatkozdsdban
pedig kisebb mértékben folytatédna, noha a Dél-Afri-
kabol és Ukrajndbdl szdrmazé behozatal volumene
alacsony.

A Bizottsig — annak érdekében, hogy megéllapithassa,
hogy az intézkedések hatdlyon kiviil helyezése esetén
folytatddik-e a domping — vizsgélta a tartalékkapacitd-
sokat és a fel nem haszndlt készleteket, tovabbd a kiilon-
b6z68 piacokon érvényesitett ar- és exportstratégidkat. Ez
a vizsgdlat azt mutatta, hogy Kina jelentGs, mig Ukrajna
kisebb tartalékkapacitdssal és felhalmozott készlettel
rendelkezik. Dél-Afrikdban nem figyelhet§ meg emlitésre
méltd tartalékkapacitds, illetve kiilonosen magas készlet.
Megallapithaté tovabbd, hogy Kina és Ukrajna az egyéb
harmadik orszdgok piacain az uni6és piacndl altaldiban
alacsonyabb drakon értékesit, ezért az Unid ezen
orszdgok exportdld gydrtdi szdmdra tovdbbra is vonzd
piac marad. Dél-Afrika viszont mds orszdgokban az
Uni6ba irdnyuld kivitelnél joval nagyobb mennyiségben,
és latszolag nem dompingdrakon értékesit. Ezért megdlla-
pitdst nyert, hogy amennyiben az unids piacra jutds
dompingellenes intézkedések nélkil megvaldsulhatna,
Kina és Ukrajna valdszintleg atirdnyitand a harmadik
orszdgokba irdnyulé kivitelét az Unibba. A rendelkezésre
all6 tartalék termelési kapacitdsok azt valdszindsitik, hogy
az ezekbdl az orszdgokbdl szdrmazé behozatal emel-
kedne. Az arképzési stratégidk elemzése sordn kideriilt,
hogy az Ukrajnabdl és Kindbdl szdrmazo behozatalt valo-
szintileg dompingdrakon értékesitenék. Ezeket a megdlla-
pitdsokat az a tény is megerGsitette, hogy mind a Kindra,
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(73)

(74)

mind az Ukrajndra vonatkozé meglévs intézkedéseket
més orszagokon keresztiil torténd behozatal révén kijat-
szottdk, ami arra utal, hogy ezek az export6r orszdgok az
Uni6é piacan tisztességes drakon nem versenyképesek.
Ezzel ellentétben megillapitottdk, hogy a dél-afrikai
gyartd mds harmadik orszdgok piacain méltdnyos drak
mellett is versenyképes a tobbi gydrtéval, tobbek kozott
az uni6s gyartokkal. A fentieket figyelembe véve Kindt és
Ukrajnat illet6en megéllapitottdk, hogy az intézkedések
esetleges hatdlyvesztése esetén a domping vdrhatdan
jelentds mértékben folytatédna. Ezzel ellentétben — figye-
lembe véve, hogy az eredeti vizsgdlat 6ta a domping
mértéke csokkent, az egyéb harmadik orszdgokba
irdnyul6 kivitel jéval magasabb drakon torténik, mint
az Unidba irdnyul6 export, illetve a dél-afrikai termékek
irdnti el@relathatéan alacsony kereslet miatt — megalla-
pitottdk, hogy a Dél-Afrikdbdl szdrmazé jelentGs mennyi-
ségli dompingelt behozatal varhatéan nem folytat6dik.

Az ukrdn kormdny a fenti megéllapitdsok kapcsdn tett
észrevételeiben azzal érvelt, hogy az az allitds, miszerint
a dompingellenes intézkedések hatdlyon kiviil helyezése
esetén az ukrdn gydrt6 az Unié piacdra térne &t, tdlzott
és egyben ésszertitlen is. Allitisdt alitimasztandé az
ukrdn kormdny azzal érvelt, hogy a hatélyos intézkedések
az ugyfélkapcsolatok elveszitését eredményezték az EU-
ban, tehdt megsziint az Unidba irdnyuld export, valamint
hogy az ukrin exportok most mar a FAK és az dzsiai
orszdgok piacaira Osszpontositanak. Az ukrdn kormdny
ugyanakkor nem tért ki az unids piacnak az emlitett
piacokon tapasztalhat6 jelentSs arkilonbségek miatti
vonzerejére, ahogyan azt a fenti (67) preambulumbe-
kezdés is emliti, igy tehdt figyelmen kiviil hagyta azt a
tényt, hogy valdban fennall annak a valdszindisége, hogy
az ukrdn exportok ismét az Uni6 felé irdnyulnak az
intézkedések esetleges hatdlyvesztése esetén.

A kozzétételt kovetSen a kérelmezd azzal érvelt, hogy a
dél-afrikai gydrté mds piacokra irdnyulé exportvolume-
nének csokkenése minden bizonnyal a tartalékkapaci-
tisok novekedését eredményezi, amelyeket a belfoldi
piac nem lesz képes befogadni, és mindez az Unidba
irdnyul6 importok novekedéséhez fog vezetni. Ezeket az
érveket ugyanakkor nem tdmasztotta ald bizonyitékokkal.
Mésfel6l azonban megéllapitdsra keriilt, hogy az egyiitt-
miikodS exportérnek a figyelembe vett idszak alatti
csokkend exportértékesitéseit enyhitették a belfoldi érté-
kesitések, amelyek ugyanabban az id@szakban csupdn
kisebb mértékben csokkentek. Ezenkiviil a vallalat értéke-
sitései 2009 és a vizsgdlati iddszak kozott sszességében
néttek. Ezért nincs arra utal6 jel, hogy a kérelmezg érve-
lése megalapozott lenne.

A kérelmez6 tovabba kritizdlta a Bizottsdgot amiatt, hogy
az egyrészt nem vette figyelembe, hogy a mdsik dél-
afrikai gyarté nem miikodott egyiitt, mdsrészt azt sem,
hogy az a tény, hogy ez a villalat a miltban eddig nem
exportalt, nem jelenti azt, hogy a jovében sem fog expor-
télni. Ezzel Osszefiiggésben megjegyzendd, hogy a figye-
lembe vett idGszakban e vdllalat nem exportdlt az
Uni6ba. A dompingellenes intézkedések nem azt acél
szolgaljdk, hogy megtiltsdk az Uni6 felé irdnyuld legalis
importokat. Ezt az dllitast ezért elutasitottdk.

(76)

(78)

D. AZ UNIOS GYARTAS ES AZ UNIOS GAZDASAGI
AGAZAT

Az acél drétkoteleket és -kdbeleket az Unién beliil 25
gyartd/gyart6i csoport éllitja el6, amelyek az alaprendelet
4. cikkének (1) bekezdése és 5. cikkének (4) bekezdése
értelmében az unids gazdasdgi dgazatot alkotjak.

A (10) preambulumbekezdésben emlitettek szerint a kért
informdciokat bekildS aldbbi hisz unids gyartd koziil
egy hdrom gyartobol/gyartdi csoportbdl dllé mintdt 4lli-
tottak Ossze.

— A Bridon International Ltd. (Egyesiilt Kiralysdg) és a
Bridon International GmbH (Németorszdg) vallala-
tokbdl dll6 BRIDON-csoport,

— CASAR Drahtseilwerk Saar GmbH (Németorszag),
— Pfeifer Drako Drahtseilwerk GMBH (Németorszdg),

— Drahtseilwerk Hemer GmbH and Co. KG (Német-
orszag),

— Westfilische Drahtindustrie GmbH (Németorszag),
— Teufelberger Seil GmbH (Németorszag),

— ZBD Group A.S. (Cseh Koztdrsasag),

— Cables y Alambres especiales, SA (Spanyolorszag),

— Manuel Rodrigues de Oliveira Sa & Filhos, SA (Por-
tugdlia),

— D. Koronakis SA (Gorogorszag),

— N. Leventeris SA (Gorogorszag),

— Drumet SA (Lengyelorszag),

— Metizi JSC (Bulgdria),

— Arcelor Mittal Wire France (Franciaorszag),
— Brunton Shaw UK Limited (Egyesiilt Kiralysdg)
— Sirme Si Cabluri S.A./CORD S.A. (Roménia),
— Redaelli Tecna Spa (Olaszorszag),

— Remer SRL (Olaszorszdg),

— Metal Press SRL (Olaszorszdg),

— Randers Reb International A/S (Ddnia).

Megjegyzendd, hogy a felulvizsgdlati idGszakban a
mintdba kivalasztott hdrom unibs gydrté a teljes unios
termelés 40 %-at, mig a fenti hisz unids gyarto a teljes
unids termelés 96 %-at képviselte, ami az unibs oOsszter-
melés szempontjabol reprezentativnak tekinthetd.

E. AZ UNIOS PIAC HELYZETE
1. Fogyasztds az unidés piacon
Az unibs fogyasztdst az unids gazdasagi dgazatnak az
unids piacon megvaldsuld értékesitési mennyisége, vala-

mint az unids piacra irdnyulé Osszes behozatal alapjin
allapitottdk meg az Eurostat adatai alapjan.



2012.2.9. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 36/9
(79) Az unibs fogyasztds 2007 és a feliilvizsgalati idGszak felcserélhetGek az Unidban gydrtott tipusokkal, és ezeket

(80)

(81)

(82)

(83)

kozott 21 %-kal, 255985 tonndrél 203 331 tonndra
esett vissza. 2008-ban csekély, 1 %-os emelkedés volt
megfigyelhetS, 2009-ben azonban a gazdasagi visszaesés
kovetkezményeként a fogyasztds jelentds mértékben, 22
szazalékponttal csokkent, és a feliilvizsgalati idGszakban
hasonl6 szinten maradt.

2007 2008 2009 | Felilvizsgdlati
idészak
Unids 255986 | 257 652 | 201 975 203 331
fogyasztds
(tonna)
Index 100 101 79 79

2. Az érintett orszdgokbdl érkezd behozatal
2.1. Osszesitett értékelés

A Bizottsdg a kordbbi vizsgdlatok sordn a Kindbol, Dél-
Afrikabdl és Ukrajndbdl szarmazé acél drétkotelek és
-kdbelek behozataldt az alaprendelet 3. cikkének (4)
bekezdésével Osszhangban osszesitve értékelte. Megvizs-
gélta, hogy a jelenlegi vizsgilat sordn szintén megfelel§
lenne-e az osszesitett értékelés.

Ezzel kapcsolatban megéllapitotta, hogy az egyes orsza-
gokbdl szdrmazé behozatalt illetéen meghatérozott
dompingkiilonbozet mértéke meghaladta a minimum-
szintet. A mennyiségeket illetGen az intézkedések hataly-
vesztése esetén az egyes orszdgok vonatkozdsdban valé-
szindsithet§ exportvolumeneket el8retekint§ elemzéssel
hatdrozta meg. Az elemzés arra deritett fényt, hogy a
Kindbdl és Ukrajndbdl szdrmazd behozatal az intézke-
dések hatdlyon kiviil helyezése esetén — Dél-Afrikdtol
eltérGen — valdszindleg joval a feliilvizsgdlati idGszakban
elért szint folé emelkedne, és biztosan meghaladnd az
elhanyagolhatésdgi kiiszobot. Dél-Afrika vonatkozdsdban
megallapithatd, hogy az Uniéba irdnyul6 export mennyi-
ségének noveléséhez szitkséges tartalékkapacitds igen
korldtozott és a harmadik orszagok piacai vagy a hazai
piac képes lenne az esetleges tobblettermelés felvételére.

A Bizottsag az importtermékek versenyfeltételeit illetGen
megdllapitotta, hogy a Dél-Afrikdbél szdrmazé behozatal
kozvetlentil nem versenyez a két masik orszdgb6l szar-
mazé importtal. Ezzel kapcsolatban meg kell jegyezni,
hogy — az alabbi (87) és (91) preambulumbekezdésben
leirtak szerint — a Dél-Afrikabdl behozott terméktipusok
drai joval meghaladjék a mésik két orszdgbdl szdrmazé
importtermékek drait. A magasabb drak alapjan — a két
maésik orszdgb6l szdrmazé behozatal vonatkozdsiban
megallapitott jelentSs draldkinaldstol eltérGen — a dél-
afrikai import esetében nem tortént draldkinalds.

A vizsgdlat a hdrom orszagbdl szdrmazd behozatalt ille-
téen megéllapitotta, hogy az ezekb8l az orszdgokbdl
szarmazé acél drétkotelek és -kabelek az alapvetd fizikai
és miiszaki jellemzdik tekintetében hasonldak. Ezek az
acéldrétkotél- és  kabeltipusok tovabbd kolcsonosen

(84)

(86)

87)

(88)

az Uni6ban ugyanabban az idgszakban értékesitették. A
fentiekre tekintettel megdllapitottdk, hogy az érintett
orszagokbdl szdrmazo, illetve az Unibban gydrtott acél
drétkotelek és -kdbelek versenyeznek egymadssal.

A fentiek alapjan a Bizottsdg ugy itélte meg, hogy Kina és
Ukrajna tekintetében az alaprendelet 3. cikkének (4)
bekezdésében foglalt valamennyi kritérium teljesiil. Az
ebbdl a két orszdgbdl szdrmazé behozatalt ezért ossze-
sitve vizsgaltdk. Mivel Dél-Afrika tekintetében az alapren-
delet 3. cikkének (4) bekezdésében foglalt szempontok,
killonosen az importtermékek kozotti verseny feltételei
nem teljesiiltek, az ebbdl az orszdgbdl szarmazé behoza-
talt kitlon vizsgaltak.

2.2. A Kindbdl és Ukrajndbél szdrmazé behozatal

22.1. A behozatal mennyisége,
részesedése és dra

piaci

Az Eurostat adatai szerint a Kindb6l és Ukrajndbdl
szdrmaz6 érintett termékek behozataldinak mennyisége a
figyelembe vett idGszakban 54 %-kal csokkent. 2009-ben
jelentds, 43 szazalékpontos visszaesés figyelhet§ meg,
amelyet a feliilvizsgdlati id6szakban tovabbi 13 szdzalék-
pontos csokkenés kovetett.

A kinai és ukrdn behozatal piaci részesedése a figyelembe
vett id@szakban 3,8 %-rdl 2,2 %-ra esett vissza.

Az importtermékek drai a figyelembe vett idgszakban
29 %-kal emelkedtek. A 2008. évi 11 %-os novekedés
utdn 2009-ben tovdbb emelkedtek és a feliilvizsgdlati
idgszakban stabilak maradtak.

2007 2008 2009 | Feltilvizsgdlati
idészak

Import 9 844 10 081 5830 4553
(tonna)

Index 100 102 59 46
Piaci 3,8 3,9 2,9 2,2
részesedés (%)

Index 100 102 75 58
Importar 1073 1195 1394 1388

Index 100 111 130 129

2.22. Araldkinalas

A kinai és az ukrdn exportdld gydrtok egyiittmtikodé-
sének hidnydban az draldkindldst KN-kodonként a
behozatali statisztikik vonatkozdsiban az alaprendelet
14. cikkének (6) bekezdésében foglaltak alapjan Ossze-
gyijtott informdciok felhasznédldsival kellett meghaté-
rozni. A Kindbdl és Ukrajndbdl szdrmazd acél drotko-
telek és -kdbelek esetében az draldkindlds mértéke a
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(90)

(92)

(93)

feliilvizsgalati id6szakban — a dompingellenes vamot
figyelmen kivill hagyva — 47,4% és 58,2 % kozott
mozgott.

2.3. A Dél-Afrikdbél szdrmazé behozatal
beho-

része-

231. A Dél-Afrikdbol szdrmazod
zatal mennyisége, piaci
sedése és dra

Az Eurostat adatai szerint a Dél-Afrikdbdl szdrmazé érin-
tett termékek behozatalinak mennyisége a figyelembe
vett idGszakban 77 %-kal csokkent. 2009-ben jelentds,
94 szdzalékpontos visszaesés figyelhet§ meg, amelyet
csekély, 17 szdzalékpontos novekedés kovetett a feliil-
vizsgdlati idGszakban.

A dél-afrikai behozatal piaci részesedése a figyelembe vett
idészakban 0,5 %-r6l 0,1 %-ra esett vissza.

Az importtermékek drai a figyelembe vett idgszakban
egyenletesen, 52 %-kal emelkedtek.

2007 2008 2009 | Feltilvizsgdlad
idészak

Import 1229 846 73 281
(tonna)

Index 100 69 6 23
Piaci 0,5 0,3 0,0 0,1
részesedés (%)

Index 100 68 7 29
Importar 1504 1929 2217 2280

Index 100 128 147 152

23.2. Araldkindlés

Az dralakindlast az egytittmkodS dél-afrikai gydrt6
exportdrainak felhasznédldsdval, a dompingellenes vdmok
nélkil hatdroztdk meg és negativnak taldltak. Tekintettel
arra, hogy Dél-Afrikdban nincs mdsik exportdld gyartd,
ez a megdllapitds az orszdg egészére érvényes.

3. Az intézkedések hatdlya ald vont orszigokbol
szdrmaz6 behozatal

3.1. Koreai Koztdrsasdg

A fenti (3) preambulumbekezdésben emlitettek szerint
megdllapitottdk, hogy a Kindra vonatkozd eredeti intéz-
kedéseket a Koreai Koztdrsasigon (Dél-Korea) keresztiil
kijatszottdk. Kovetkezésképp a Kindbdl szdrmazé beho-
zatalra kivetett dompingellenes vdmokat — a tizenegy,
tényleges dél-koreai gyart6 dltal eléllitott termékek kivé-
telével — kiterjesztették a Dél-Koredbdl feladott hasonld
acél drotkotelek és -kabelek behozataldra.

(94)

(95)

(96)

(98)

(99)

(100)

(101)

A Dbehozatal a kijatszds elleni vizsgdlatot, illetve a
dompingellenes vamok Dél-Koreabdl feladott importter-
mékekre torténd kiterjesztését kovetden jelentdsen vissza-
esett és a piaci részesedés a 2007. évi 18,7 %-rol
12,8 %-ra csokkent a feliilvizsgalati idGszakban. Ugy
tlinik, hogy ez a szdzalékardny megfelel a mentességet
élvezd tényleges koreai exportald gyartok részesedésének.

3.2. Moldova

Megdllapitottdk, hogy a Moldovdbdl szdrmazd vagy
onnan feladott importtermékek mennyisége a figyelembe
vett id6szakban kozel nulla volt. Igy tovabbi elemzést
nem tartottak sziikségesnek.

3.3. Marokké

A Marokkébdl szdrmazé vagy onnan feladott behozatal a
figyelembe vett id6szakban 51 %-kal csokkent. Ez ugyan-
ebben az id6szakban 0,5 %-ndl kisebb piaci részesedést
jelentett.

4. A dompingellenes intézkedésekkel érintett egyéb
orszigok

Az Eurostat adatai szerint az Orosz Foderdciobol szér-
maz6, az 1601/2001/EK rendelet (*) 1. cikkének (1)
bekezdése szerinti egyes vas- vagy acélkotelek és -kabelek
behozatala a figyelembe vett idGszakban 41 %-kal csok-
kent.

Az orosz import piaci részesedése a 2007. évi 1,5 %-rdl
1,1 %-ra esett vissza a feliilvizsgdlati id@szakban.

5. Az uniés gazdasdgi dgazat gazdasigi helyzete

A Bizottsdg az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése
alapjan minden olyan lényeges gazdasigi tényezSt és
mutatét megvizsgalt, amely az unidés gazdasdgi dgazat
helyzetét befolydsolja.

5.1. ElGzetes megjegyzések

Tekintettel arra, hogy az uni6s gazdasagi dgazat esetében
mintavételt alkalmaztak, a kdrt egyrészt a (75) preambu-
lumbekezdésben meghatarozott uniés gazdasigi dgazat
szintjén Osszegy(jtott informaciok, mdsrészt a mintdba
felvett uni6s gyarték szintjén oOsszegydijtott informdciok
alapjan hatdroztdk meg.

Mintavétel esetén a bevalt gyakorlatnak megfelelGen bizo-
nyos kdrmutatokat (termelés, kapacitds, termelékenység,
készletek, értékesités, piaci részesedés, novekedés és
foglalkoztatds) az unids gazdasagi dgazat egészére nézve
elemeznek, mig az egyes vallalatokkal kapcsolatos
kdrmutatokat, vagyis az drat, a termelési koltségeket, a
nyereségességet, a béreket, a beruhdzdsokat és azok
megtériilését, a pénzdramlést és a tékebevondsi képes-
séget a mintdba felvett unids gyartok szintjén Osszegyij-
tott informdciok alapjan vizsgaljdk meg.

() HL L 211., 2001.8.4, 1. o.



2012.2.9. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 36/11
(102) A mintaba felvett Bridon-csoport egyik tagja, a Bridon 2008-ban 5 %-kal esett vissza, majd 2009-ben — a gazda-

(103)

(104)

(105)

(106)

International Limited a figyelembe vett idGszakban GBP-
ben vezette a konyvelését. Ennek eredményeként bizo-
nyos karmutatok alakuldsira a figyelembe vett
idgszakban hatdssal volt a GBP és az EUR atvéltdsi arfo-
lyamdnak ingadozdsa.

5.2. Az unids gazdasdgi dgazatra vonatkozd adatok
a) Termelés

Az uniés gazdasdgi dgazat termelése 2007 és a feliilvizs-
gdlati idGszak kozott 9 %-kal, vagyis 182 681 tonnardl
165 394 tonndra csokkent. A termelés volumene 2008-
ban véltozatlan volt, majd 2009-ben, a globalis gazdasagi
visszaesés  kovetkezményeként jelentSs  mértékben,
13 %-kal csokkent. A feliilvizsgélati id6szakban helyredllt,
és négy szdzalékponttal emelkedett. A termelés volumene
— az EU-n kiviili piacokon tapasztalhat6 kereslet miatt —
kisebb mértékben esett vissza, mint a fogyasztds az unids
piacon.

Unids gazdasdgi Feliilvizsgalati
dgazat 2007 2008 2009 id@szak
A termelés 182 681 | 182691 | 159 266 165 394
volumene
(tonndban)
Index 100 100 87 91

b) Kapacitds és kapacitdskihasznaldsi ratdk

A figyelembe vett idGszak sordn a termelési kapacitds
6 %-kal csokkent. 2009-ben 10 %-kal visszaesett, majd
a feliilvizsgalati idészakban négy szdzalékponttal nétt.
Mivel a termelés ardnydban jobban visszaesett, mint a
kapacitds, a kapacitdskihaszndlds a 2007. évi 69 %-rdl a
feliilvizsgalati idGszakban 66 %-ra csokkent.

Unids gazdasagi 2007 2008 2009 Feliilvizsgalati
dgazat id@szak
Kapacitas 265779 | 261 383 | 239 312 249 254
Index 100 98 90 94
Kapacitdski- 69 % 70 % 67 % 66 %
hasznalds
Index 100 102 97 97

) Készletek

Az unibs gazdasdgi dgazat zdr6készleteinek szintje 2008-
ban é 2009-ben emelkedett, mig a felilvizsgdlati
idgszakban a 2007. évi szintre csokkent.

Unids gazdasagi Feliilvizsgalati
dgazat 2007 2008 2009 id8szak
Zarokészlet 12 656 | 13254 | 12790 12 651
(tonna)
Index 100 105 101 100

d) Az értékesités volumene

Az unids gazdasdgi dgazat értékesitési volumene 2007
és a felulvizsgalati id6szak kozott 20 %-kal csokkent.

(107)

(108)

(109)

(110)

sagi visszaesés kovetkezményeként — 24 szdzalékponttal
tovabb csokkent. Az értékesités volumenének véltozdsa
6sszhangban van az uni6s piac alakuldsdval, ami 2007 és
a feliilvizsgdlati id6szak kozott — a gazdasigi visszaesés
eredményeként — 21 %-kal csokkent.

Uni6s gazdasdgi
dgazat

Feliilvizsgalati

2007 idészak

2008 2009

Kapcsolatban 112387 | 106 431 | 80 340 89 551
nem 4ll6
unids vevSk
részére
torténd
értékesités
(tonndban)

Index 100 95 71 80

€) Piaci részesedés

Az unibs gazdasdgi dgazatnak 2007 és a felilvizsgalati
idgszak kozott sikeriilt a piaci részesedését véltozatlanul
44 %-os szinten tartania. 2008-ban azonban az uni6s
fogyasztds 41 %-dra, mig 2009-ben 40 %-dra csokkent
a piaci részesedés.

Uni(’)s} gazdasdgi 2007 2008 2009 Feli'ﬂ\iizsgélati
dgazat id6szak
Piaci részesedés 44 % 41 % 40 % 44 %
Index | 100 94 91 100

f) Novekedés

2007 és a feliilvizsgalati idGszak kozott, amikor az unids
fogyasztas 21 %-kal csokkent, az uniés gazdasdgi dgazat
értékesitési volumene csak 20 %-kal esett vissza. Igy az
uniés gazdasdgi dgazat szerzett némi piaci részesedést,
mivel az érintett orszdgokbdl szdrmazé behozatal ugyan-
ebben az idészakban csaknem két szazalékpontot veszi-
tett.

g) Foglalkoztatds

Az unibs gazdasdgi dgazatban a foglalkoztatds szintje
2007 és a felulvizsgdlati id6szak kozott 12 %-kal csok-
kent. A legnagyobb visszaesés 2009-ben kovetkezett be,
amikor a foglalkoztatds nyolc szdzalékponttal csokkent.
Ez azt bizonyitja, hogy az unibs gazdasagi dgazat alkal-
mazkodni tudott az 4j piaci helyzethez.

Unids gazdasagi Feliilvizsgalati
dgazat 2007 2008 2009 id6szak
Foglalkoztatds 3052 | 2978 | 2752 2694
Index | 100 98 90 88

h) Termelékenység

Az unibés gazdasigi dgazat teljes munkaidGs egyen-
értékben mért éves teljesitményében kifejezett termelé-
kenysége a figyelembe vett idGszakban ingadozd volt,
mivel 2008-ban két szdzalékponttal emelkedett, majd
2009-ben 6t szdzalékponttal csokkent, ezt kovetSen
pedig a felillvizsgdlati idGszakban hat szdzalékponttal
ismét ndtt.
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(112)

(113)

(114)

Uni6s gazdasagi 2007 2008 2009 Feliilvizsgalati
agazat id@szak
Termelékenység 59,9 61,3 57,9 61,4
Index | 100 102 97 103

i) A dompingkiilonbozet nagysaga

A magasnak taldlt tényleges dompingkiilonbozet unids
gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsa — az érintett orszd-
gokbdl szarmazé behozatal teljes volumenét és a
dompingellenes vdim meglétét tekintve — nem tekinthetd
jelentGsnek.

5.3. A mintdba felvett unids gydrtokra vonatkozé adatok

j) Ertékesitési drak és a belfoldi 4rakat befolydsold
tényez6k

Az unids gazdasdgi dgazat értékesitési egységdrai 2007 és
a felillvizsgdlati idészak kozott 11 %-kal emelkedtek. Az
drak 2009-ig fokozatosan, 16 %-kal néttek, majd a vizs-
gélati idszakban ot szdzalékponttal visszaestek. Az drak
alakuldsa azzal all 6sszefuggésben, hogy az unids gazda-
sdgi dgazat 2009-ig még a gazdasdgi visszaesés eldtt
felvett magas drakon tudta teriteni a rendeléseket. Ossze-
fugg tovabbd azzal, hogy az unids gazdasagi dgazat folya-
matosan 4tdllt a magasabb drkategéridjii, azaz a nagyobb
atmérgjl acél drotkotelek és -kabelek forgalmazdsara.

A mintavé}el?e 2007 2008 2009 Feli?l‘{}zsgélati

bevont gyarték idGszak
Atlagos 3219 | 3492 | 3720 3560
értékesitési drak
az EU-ban
(EUR/tonna)

Index | 100 108 116 111

k) Bérek

2007 és a felulvizsgdlati iddszak kozott a teljes munka-
id8s egyenértékre szamitott atlagbér a figyelembe vett
id@szakban 12 %-kal csokkent. Az aldbbi tébldzatbol
azonban nem lehet egyértelmd kovetkeztetést levonni,
mivel az alkalmazottankénti béreket a figyelembe vett
id@szakban erdsen befolydsolta a GBP és az EUR dtvaltdsi
arfolyamdnak ingadozdsa.

A mintavé’tell/)e 2007 2008 2009 FeliAjl\Linga'lati

bevont gyartok idGszak
Teljes 55062 | 50 570 | 46 638 48 329
munkaidds
egyenértékre
szdmitott bérek
(EUR)

Index | 100 92 85 88

1) Beruhdzdsok és t&kebevondsi képesség

Noha az acél drétkotelekkel és -kdbelekkel kapcsolatos
beruhdzésok a figyelembe vett idgszakban 32 %-kal csok-

(115)

(116)

(117)

kentek, azok mégis jelentGsnek mondhatdk, hiszen
meghaladtdk a 35 milli6 EUR-t. A beruhdzdsok f6leg a
magas drréssel értékesitett acél drétkotelekre és -kdbelekre
koncentrdlodtak. A mintdba felvett gyartdknak nem
okozott nehézséget, hogy a figyelembe vett idgszakban
t6két vonjanak be, mivel a beruhazdsok altaldban néhany
éven belill megtériiltek.

A mintavételbe Feliilvizsgalati
bevont gydrtok 2007 2008 2009 idGszak
Beruhdzdsok 12331 | 9038 | 6283 8406
(ezer EUR)
Index | 100 73 51 68

m) Nyereségesség az uniés piacon

A mintaba felvett gyartoknak sikerilt a teljes figyelembe
vett id6szak alatt nyereséget elérni. A 2008 és a feliilvizs-
gélati id@szak kozott elért nyereség meghaladta az eredeti
vizsgdlatban megdllapitott 5 %-os nyereségcélt. A
mintdba felvett gyartdk altal elért eredmény f6leg az
arak 2007 és a felilvizsgélati id6szak kozotti alakuldsaval
magyardzhatd, illetve az ezen gydrték termékei irdnti
folyamatos globdlis keresletnek volt koszonhets, amely
lehetdvé tette a gyartok szdmdra a fix koltségek szétteri-
tését. A nyereségesség felilvizsgdlati idGszakban tapasz-
talhatd visszaesése az drak csokkenésével és a termelési
volumen visszaesésével magyarazhat6, ami kedvezétleniil
hatott a termelési koltségre.

A mintavételbe Feliilvizsgalati
bevont gyértok 2007 2008 2009 idGszak
Nyereségesség az 3,6 5,7 11,1 6,5
EU piacén (%)
Index | 100 158 307 179

n) Beruhdzdsok megtériilése

A beruhdzdsok megtériilése, azaz az acél drotkotelekkel
és -kdbelekkel kapcsolatos tevékenységeknek kozvetleniil
az eszkozok nettd konyv szerinti értékének szdzalékdban
kifejezett teljes nyeresége, amely kozvetve Osszefiigg az
acél drotkotelek és -kabelek gydrtasaval, a figyelembe vett
idgszak egészét tekintve nagyjabdl a fenti nyereségességi
tendencidt kovette.

A mintavételbe Feliilvizsgalati
bevont gydrtok 2007 2008 2009 id6szak
Beruhdzdsok 24,5 45 76,4 69,6
megtériilése (%)
Index | 100 184 312 284

0) Pénzforgalom

A pénzforgalom 2007 és a felilvizsgalati idGszak kozott
javult és a figyelembe vett idGszak egészét tekintve nagy-
jabol a fenti nyereségességi tendenciat kovette.
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(118)

(119)

(120)

121)

A mintavételbe Feliilvizsgalati
bevont gydrtok 2007 2008 2009 idészak
Pénzaramlds 20255 | 38579 | 60276 45 841
(ezer EUR)
Index 100 190 298 226

p) A korabbi domping hatdsainak lekiizdése

Mig a fentiekben vizsgdlt mutatk azt bizonyitjak, hogy
az uniés gazdasdgi dgazatot a gazdasdgi visszaesés kedve-
zétlenill érintette, mivel az értékesités és a termelés volu-
mene, a foglalkoztatds és a beruhdzds csokkent, a
mutatdk azt is jelzik, hogy az unids gazdasdgi dgazat
atalakitotta a termelSberendezéseit annak érdekében,
hogy alkalmazkodjon az 4j gazdasdgi kornyezet elvdrdsa-
ihoz és képes legyen megragadni az unids és Unidn
kiviili piacokon kindlkoz6 lehetGségeket olyan szegmen-
sekben, ahol magas drrés érhet6 el. Az unids gazdasagi
dgazat gazdasigi és pénziigyi helyzetének a domping-
ellenes intézkedések 1999-es bevezetését kovetGen
tapasztalhat6 javuldsa azt bizonyitja, hogy az intézke-
dések eredményesek és az unibés gazdasdgi dgazat a
korabbi domping hatdsai utdn helyredllt.

Az ukran kormdny jelezte, hogy nem érti, hogyan
okozhat kért az unids dgazatnak az ukrdn importokkal
szemben bevezetett dompingellenes vimok megsziinte-
tése, hiszen a kdrt jelz6 mutatdi tobbségében pozitiv
tendencidt mutattak a gazdasdgi valsdg idGszakdban,
killonosen pedig 2009 és a feliilvizsgalati id6szak kozott.
Az elemzés azonban egy korldtozott idgszak, nem pedig
az egész figyelembe wvett idészak alapjan késziilt.
Megjegyzendd, hogy ez az id6szak nem mutatja repre-
zentativan az dltaldnos tendencidt, amely egy olyan hely-
zetbdl indult ki, amelyben az elvarhaté nyereséget még el
sem ¢érték; ezt — az unids dgazatra és mutatdira is hatdst
gyakorlé gazdasdgi valsag ellenére — a figyelembe wvett
idgszak végén érték el. A (112) és (115) preambulumbe-
kezdésben emlitetteknek megfelelSen, az unids dgazat
altal mutatott viszonylag pozitiv altalinos kép egyrészt
a 2008. év végi megrendelések jelentSs szdmdval magya-
razhat6, amely megrendeléseket a 2009. év egészében
elosztva teljesitettek, mdsrészt a nem uniés piacok
megnovekedett fogyasztdsaval, ami hozzdjarult a nyere-
séggel kapcsolatos mutatok dltaldnos pozitiv alakuldsd-
hoz.

5.4. Kovetkeztetés

Noha a fogyasztds 21 %-kal csokkent, az uni6s gazdasgi
dgazatnak sikeriilt megdriznie a piaci részesedését, az
drak 11 %-kal emelkedtek, a készletek elfogadhatd
szinten maradtak és a termelési volumen a fogyasztdsnal
kisebb mértékben esett vissza. A nyereségességet tekintve
az uni6s gazdasdgi dgazat a figyelembe vett idgszakban
végig nyereséges volt. A fentiekre tekintettel megallapit-
hatd, hogy az unids gazdasdgi dgazat a figyelembe vett
id6szakban nem szenvedett kart.

F. A KAR MEGISMETLODESENEK A VALOSZINUSEGE

Az (55) és (68) preambulumbekezdésben Kkifejtettek
szerint a kinai és ukrdn exportdld gyartoknak lehetdségiik

(122)

(123)

(124)

(125)

van arra, hogy a rendelkezésiikre ll6 tartalékkapacitdsok
felhasznédldsaval jelentGsen megemeljék az Unidba
irdnyulé kivitelik volumenét. Jelentds, 500 000 tonndt
meghaladé tartalékkapacitds all rendelkezésitkre, ami az
egész unids fogyasztdssal egyenld. Ezért az intézkedések
hatdlyon kiviil helyezése esetén valészinileg tekintélyes
mennyiségli kinai és ukrdn acél drétkotél és -kdbel
keriilne az unids piacra annak érdekében, hogy visszasze-
rezze és tovabb novelje az elvesztett piaci részesedését.

A (88) preambulumbekezdésben kiemeltek szerint
megdllapitottdk, hogy a kinai és az ukrdn importter-
mékek drai alacsonyak és a termékeket az uniés arakhoz
képest draldkinaldssal értékesitik. Az értékesités valdszi-
niileg ezeken az alacsony drakon folytatddna. Ukrajna
esetében az drak a (67) preambulumbekezdésben emli-
tettek szerint még tovadbb is csokkenhetnek. Az ilyen
arképzési magatartds, amely azzal pdrosul, hogy az érin-
tett orszdgok exportSrei az érintett termékbdl jelentSs
mennyiséget képesek az unids piacra juttatni, minden
valdszintiség szerint megerdsitené az EU piacdn tapasztalt
arleszorit6 tendencidt és vélhetGen kedvezétleniil befolya-
solnd az unids gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzetét. Az
uniés gazdasdgi dgazat pénziigyi teljesitménye a fent
bemutatottak szerint szoros kapcsolatban all az EU
piacdn érvényes drak szintjével. Ezért amennyiben az
uniés gazdasdgi dgazatnak egyre novekvé mennyiségd,
dompingdron értékesitett kinai és ukrdn importtermé-
kekkel kellene felvennie a versenyt, akkor a pénziigyi
helyzete az eredeti vizsgdlatban megéllapitottak szerint
valoszintileg romlana. Ez alapjan megéllapitdst nyert,
hogy a Kindbdl és Ukrajnabdl szdirmazé behozatal elleni
intézkedések hatdlyon kiviil helyezése minden bizonnyal
az unibés gazdasdgi dgazatot ért kdr megismétlGdését
eredményezné.

Dél-Afrikét illetGen a tartalékkapacitdsok a (63) preambu-
lumbekezdésben  emlitettek  szerint  korldtozottnak
tiinnek. Megdllapitottdk, hogy az EU-ban érvényesitett
dél-afrikai exportdrak a (92) preambulumbekezdésben
kiemelteknek megfelelen az unids gazdasdgi dgazat
draindl nem alacsonyabbak. Mivel kis mennyiségben
keriil az unids piacra exportdlt termék, az Unién kiviili
ot legfontosabb piacra exportalt dél-afrikai acél drétko-
telek és -kabelek drait terméktipusonként o6sszehasonli-
tottdk az unids gazdasdgi dgazat draival. Megdllapitottdk,
hogy az unids gazdasgi dgazat draindl ezek az drak nem
alacsonyabbak.

Figyelembe véve, hogy korldtozott tartalékkapacitds éll
rendelkezésre és nem tortént draldkindlds, megdllapitot-
tdk, hogy a Dél-Afrikdbdl szarmazé behozatallal szem-
beni intézkedések hatdlyon kiviil helyezése minden
bizonnyal nem eredményezné az unibés gazdasagi
dgazatot ért kir megismétl6dését.

G. AZ UNIOS ERDEK

1. Bevezetés

Az alaprendelet 21. cikkével 6sszhangban megvizsgéltak,
hogy a Kinaval és Ukrajndval szemben jelenleg érvényben
l1év6 dompingellenes intézkedések fenntartdsa ellentétes
volna-e az Uni6 egészének érdekeivel. Az unids érdeket
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(126)

(127)

(128)

(129)

(130)

valamennyi érintett killonb6z6  érdekeinek  értékelése
alapjan hatdroztdk meg. Emlékeztetni kell arra, hogy a
korabbi vizsgdlat sordn az intézkedések elfogaddsit nem
tekintették ellentétesnek az Unid érdekeivel. Ezenkiviil az
a tény, hogy a jelenlegi vizsgilat felilvizsgilat, tehdt egy
olyan helyzet elemzése, amelyben madr hatdlyban vannak
dompingellenes intézkedések, lehetévé teszi, hogy érté-
keljék a jelenlegi dompingellenes intézkedéseknek az
érintett felekre gyakorolt tiilzott negativ hatdsat is.

Ennek alapjin megvizsgaltdk, hogy a kart okozé
domping megismétlédésének valdszintiségére vonatkozd
kovetkeztetések ellenére fenndllnak-e olyan kényszerits
erejii okok, amelyek alapjdn arra a kovetkeztetésre
lehetne jutni, hogy az Uniénak ebben az esetben nem
allna érdekében a Kindbdl és Ukrajndbdl szarmazd beho-
zatalra vonatkozé intézkedések fenntartdsa.

2. Az unibs gazdasigi dgazat érdeke

Az uniés gazdasigi dgazat szerkezetileg életképes
ipardgnak bizonyult. Ezt megerdsitette az is, hogy a figye-
lembe vett idészakban az dgazat gazdasdgi helyzete
kedvezGen alakult. Az a tény, hogy az uniés gazdasigi
dgazat a figyelembe vett idGszakban megGrizte a piaci
részesedését, éles ellentétben dll az intézkedések
1999-es elrendelését megel6z6 helyzettel. Azt is meg
kell jegyezni, hogy az unids gazdasdgi dgazat nyeresége
2007 és a feliilvizsgalati id6szak kozott ugyancsak javult.
Emlékeztetni kell tovdbbd arra, hogy az intézkedéseket a
Marokkobél, Moldovabdl és Dél-Koredbdl érkezd beho-
zatalon keresztiil kijatszottdk. Ha ez nem tortént volna
meg, az uniés gazdasigi dgazat helyzete még kedve-
z6bben alakult volna.

Megalapozottan az vdrhaté, hogy az unibs gazdasdgi
dgazatnak tovabbra is haszndra vdlik az intézkedések
fenntartdsa. Amennyiben a Kindbdl és Ukrajndbdl szar-
mazé behozatal elleni intézkedéseket nem tartandk
érvényben, az unids gazdasdgi dgazat val6szintleg ismét
kért szenvedne az érintett orszdgokbdl szdrmazd,
nagyobb mennyiségti, dompingdron értékesitett import-
termékek miatt, pénziigyi helyzete pedig tovdbb romlana.

3. Az importérok érdeke

Emlékeztetni kell arra, hogy az eredeti vizsgdlatban
megallapitottdk, hogy az intézkedések bevezetésének
hatdsa nem lesz jelentds. A (11) preambulumbekez-
désben emlitettek szerint két importdr kildte vissza a
kitoltott kérd6ivet és mikodott egyiitt teljes korden
ebben az eljdrdsban. Arrél szdmoltak be, hogy az intéz-
kedések dremelkedést eredményeztek. A  vizsgilat
azonban megéllapitotta, hogy léteznek mds beszerzési
forrdsok is és az egyéb orszdgokbdl szarmazd import-
termékek drai hasonléak a kinai drakhoz.

A fentiek alapjdn megéllapitottdk, hogy a jelenleg
hatdlyban 1év6 intézkedéseknek nincs lényegesen negativ
hatdsa az importdrok pénziigyi helyzetére és az intézke-
dések fenntartdsa nem érintené kedvezétlenil az impor-
t6roket.

(131)

(132)

(133)

(134)

(135)

(136)

4. A felhasznélék érdeke

Az acél drotkoteleket és -kabeleket igen valtozatos
célokra haszndljak, ezért az érintett felhasznalé ipardgak
kore igen széles lehet, példdul haldszat, (tengeri) hajozds,
olaj- és gdzipar, banydszat, erdészet, légi kozlekedés,
magas- és mélyépités, épitSipar, felvonok. A felhaszndl6
ipardgak el6bbi felsoroldsa nem teljes kord.

A Bizottsdg minden ismert felhasznalonak kiildott kérd6-
ivet. A (16) preambulumbekezdésben emlitettek szerint
minddssze egyetlen felhaszndlé mdkodott egyiitt az elja-
rasban. Arrdl szdmolt be, hogy az intézkedések miatt
nem érte kdr, mivel mds beszerzési forrasok is rendelke-
zésre dlltak és az acél drétkotelek és -kdbelek a termelési
koltségeiben nem jelentenek nagy tételt. Ezzel kapcso-
latban megéllapitottdk, hogy mivel az acél dréotkotelek
és -kdbelek koltsége a felhaszndlé ipardgakban elhanya-
golhat6 tételt jelent és mas beszerzési forrdsok is rendel-
kezésre allnak, a hatdlyban 1évS intézkedések a felhasz-
nélé ipardgat jelentGsen nem befolydsoljdk.

5. Az uniés érdekre vonatkozé kovetkeztetés

A fentiekre tekintettel azt a kovetkeztetést lehet levonni,
hogy nem sz6l kényszeritd ok a jelenlegi dompingellenes
intézkedések fenntartdsa ellen.

H. DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

Minden felet értesitettek azokrol a lényeges tényekrdl és
megfontoldsokrol, amelyek alapjan a Bizottsdg a Kindbdl
és Ukrajnabdl szdrmazé érintett termékek behozataldra
vonatkozé hatdlyos intézkedések fenntartdsat, a Dél-Afri-
kabol szarmazé behozatal esetében pedig azok megsziin-
tetését szandékozik javasolni. Hatdrid6t is megallapitottak
szdmukra, amely alatt a kozzétételt kovetGen elSterjeszt-
hették észrevételeiket. Nem érkezett olyan jellegli észre-
vétel, amely megvaltoztatta volna a fent emlitett kovet-
keztetéseket.

A fentiekbdl kovetkezik, hogy az alaprendelet 11. cikke
(2) bekezdésének megfelelGen a Kindbdl és Ukrajndbol
szarmazé acél drotkotelek és -kdbelek behozataldra
vonatkozdan elrendelt démpingellenes intézkedéseket
fenn kell tartani. Ezzel ellentétben a Dél-Afrikdbol szdr-
mazé behozatalra vonatkozd intézkedések hatdlyukat
kell, hogy veszitsék.

A fenti (2) és (3) preambulumbekezdésben Kkifejtettek
szerint az Ukrajnabdl és Kinabdl szdrmazd érintett
termékek behozataldra vonatkozban érvényben 1évé
dompingellenes vamok hatdlyat kiterjesztették a Moldo-
vabol, Marokkébdl és a Koreai Koztdrsasigbdl feladott
acél drotkotelek és -kdbelek behozataldra is, tekintet
nélkil arra, hogy azokat ezekbdl az orszdgokbdl szarma-
zoként jelentették-e be vagy sem. Az érintett termékek
behozataldra vonatkozéan érvényben tartandé domping-
ellenes vamokat a (2) preambulumbekezdésben meghata-
rozottak szerint tovébbra is ki kell terjeszteni a Moldo-
vabol, Marokkébdl és a Koreai Koztdrsasigbdl feladott
acél drotkotelek és -kdbelek behozataldra is, tekintet
nélkil arra, hogy azokat ezekbdl az orszdgokbdl szdrma-
zoként jelentették-e be vagy sem. A kiterjesztett intézke-
dések aldl az 1886/2004/EK rendelet alapjan mentességet
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élvez6 marokkdi exportdlé gydrtonak az e rendelettel
bevezetett intézkedések aldl is mentességet kell kapnia.
A Kkiterjesztett intézkedések al6l a 400/2010/EU végrehaj-
tasi rendelet alapjin mentességet élvezd tizenegy dél-
koreai exportdlé gyarténak az e rendelettel bevezetett
intézkedések aldl is mentességet kell kapnia,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

1. Végleges dompingellenes vam keriil kivetésre a Kinai
Népkoztarsasigbol és Ukrajnabdl szdrmazd, 3 mm-t meghaladé
legnagyobb keresztmetszetli acél drétkotelekre és -kdbelekre,
beleértve a zdrt sodrasu koteleket, a rozsdamentes acélbdl
késziilt koteleket és kabeleket azonban nem, amelyeket jelenleg
az ex 7312 10 81, ex 7312 10 83, ex 7312 10 85,
ex 7312 10 89 és ex 731210 98 (TARIC-kddok:
731210 81 11, 731210 81 12, 731210 81 13,
731210 81 19, 7312108311, 7312108312,
731210 83 13, 731210 83 19, 731210 8511,
731210 8512, 731210 8513, 731210 8519,
731210 89 11, 7312108912, 731210 89 13,
731210 89 19, 73121098 11, 73121098 12,
73121098 13 és 7312 10 98 19) KN-kbdok ald sorolnak be.

2. Az (1) bekezdésben leirt és a Kinai Népkoztarsasagbol
szarmazd termék vamkezelés el6tti, unids hatdrparitdson szdmi-
tott CIF nett6 drdra alkalmazandé végleges dompingellenes vim
mértéke 60,4 %.

3. Az (1) bekezdésben leirt Ukrajndbdl szarmazd termék
vamkezelés el6tti, unids hatdrparitdson szdmitott CIF nett6
drara alkalmazandd végleges dompingellenes vdm mértéke
51,8 %.

4. A Kinai Népkoztarsasigbol szdrmazé behozatalra alkalma-
zand6 végleges dompingellenes vdm — a (2) bekezdésben lefrtak
szerint — kiterjed ugyanezen acél drétkotelek és -kabelek Marok-
kébdl széllitott behozataldra, tekintet nélkil arra, hogy azt
Marokkobél szarmazoénak jelentették-e be, vagy sem (TARIC-
kédok sorrendben: 731210 81 12, 731210 83 12,
7312108512, 7312108912, 73121098 12), kivéve a
Remer Maroc SARL, Zone Industrielle, Tranche 2, Lot 10,
Settat, Marokké dltal gydrtott termékeket (TARIC kiegészits
kéd: A567), tovabbd kiterjed ugyanezen acél drotkotelek és
-kébelek Koreai Koztdrsasdghdl széllitott behozataldra, tekintet
nélkil arra, hogy azt a Koreai Koztdrsasigbdl szdrmazoénak
jelentették-e be, vagy sem (TARIC-kédok sorrendben:
731210 81 13, 731210 8313, 731210 8513,
731210 89 13, 7312 10 98 13), kivéve az aldbbi felsoroldsban
szerepld vallalatok altal gyértott termékeket:

Orszdg Villalat TARICngzgéSZM

Koreai Koztdrsasdg | Bosung Wire Rope Co. Ltd., A969
568, Yongdeok-ri,  Hallim-
myeon, Gimhae-si, Gyeongsang-
nam-do, 621-872
Chung Woo Rope Co. Ltd, A969
1682-4, Songjung-Dong, Gang-
seo-Gu, Busan

TARIC-kiegészitd

Orszdg Villalat Kéd

CS Co. Ltd.,, 287-6 Soju-Dong A969
Yangsan-City, Kyoungnam

Cosmo Wire Ltd., 4-10, A969
Koyeon-Ri, Woong Chon-Myon
Ulju-Kun, Ulsan

Dae Heung Industrial Co. Ltd., A969
185 Pyunglim — Ri, Daesan-
Myun, Haman - Gun, Gyung-
nam

DSR Wire Corp., 291, A969
Seonpyong-Ri, Seo-Myon,
Suncheon—City, Jeonnam

Kiswire Ltd., 20th Fl. Jangkyo A969
Bldg., 1, Jangkyo-Dong,
Chung-Ku, Seoul

Manho Rope & Wire Ltd, A969
Dongho Bldg., 85-2, 4 Street
Joongang-Dong, Jong-gu, Busan

Shin Han Rope Co. Ltd., 715-8, A969
Gojan-dong, Namdong-gu,
Incheon

Ssang Yong Cable Mfg. Co. Ltd., A969
1559-4  Song-Jeong  Dong,
Gang-Seo Gu, Busan

Young Heung Iron & Steel Co. A969
Ltd, 71-1 Sin-Chon Dong,
Changwon City, Gyungnam

5. Az Ukrajnabdl szirmaz6 behozatalra alkalmazandé
végleges dompingellenes vdim — a (3) bekezdésben leirtak szerint
— kiterjed ugyanezen acél drétkotelek és -kdbelek Moldovabol
széllitott behozataldra, tekintet nélkiil arra, hogy azt Moldovabdl
szarmazonak jelentették-e be, vagy sem (TARIC-kédok sorrend-
ben: 731210 81 11, 731210 83 11, 731210 8511,
73121089 11, 73121098 11).

6.  Eltér6 rendelkezés hidnydban a vamokra vonatkozd hata-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

7. A Dél-Afrikabdl szdrmazé és jelenleg az ex 7312 10 81,
ex 7312 10 83, ex 7312 10 85, ex 7312 10 89 és
ex 7312 10 98 KN-kdédok ald sorolt, 3 mm-t meghaladé legna-
gyobb keresztmetszetli acél drétkotelekre és -kdbelekre — bele-
értve a zdrt sodrdsu koteleket, a rozsdamentes acélbdl késziilt
koteleket és kdbeleket azonban nem — vonatkozé feliilvizsgalati
eljards megszinik.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.



L 36/16 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2012.2.9.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. janudr 27-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
N. WAMMEN
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A BIZOTTSAG 103/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. februdr 7.)

egyes druk Kombindlt Nomenklatiira szerinti besoroldsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a vam- és a statisztikai némenklatdrarol, valamint a
Kozos Vamtarifardl szol6, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelet mellékletét képezé Kombinalt
Noémenklatira egységes alkalmazdsa érdekében intézkedé-
seket sziikséges elfogadni az e rendelet mellékletében
meghatdrozott druk besoroldsarol.

(2 A 2658/87/EGK rendelet meghatdrozza a Kombinalt
Noémenklatira értelmezésére irdnyad6 éltaldnos szabdlyo-
kat. Ezeket a szabdlyokat kell alkalmazni barmely mds
olyan némenklatirdra vonatkozban is, amely részben
vagy egészben a Kombindlt Nomenklatiran alapul vagy
azt barmilyen tovabbi albontdssal kiegésziti, és amelyet
az arukereskedelemhez kapcsol6do tarifalis és mds intéz-
kedések alkalmazdsa céljdb6l az Unié valamely mds
rendelkezése hoz létre.

(3) Az emlitett altaldnos szabdlyok értelmében a mellék-
letben szerepld tabldzat 1. oszlopaban leirt arukat a 3.
oszlopban feltiintetett indokok alapjan a tdblazat 2.
oszlopdban megjelolt KN-kéd ald kell besorolni.

(4)  Indokolt tigy rendelkezni, hogy a tagéllamok vdmhato-
sdgai dltal kibocsitott, e rendelet rendelkezéseitdl eltérd
tartalmd, az druk Kombindlt Némenklatira szerinti beso-
roldsdra vonatkozé kotelez8 érvényd tarifdlis felvildgosi-
tast a jogosult — a Kozosségi Vamkodex létrehozdsardl
sz616, 1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rende-
let () 12. cikke (6) bekezdésének alkalmazdsiban —
hdrom hoénapig tovébbra is felhasznalhatja.

(5) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
a Vamkodex Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Kombindlt Nomenklatirdban a melléklet tabldzatdnak 1.
oszlopdban leirt drukat a tdblazat 2. oszlopdban megjelolt KN-
kéd ald kell besorolni.

2. cikk

A tagdllamok vdmhatésagai dltal kibocsdtott, e rendelet rendel-
kezéseitd] eltérd tartalmi kotelezd érvényd tarifdlis felvildgositds
—a 2913/92/EGK rendelet 12. cikke (6) bekezdésének alkalma-
zdsdban — hdrom hoénapig tovdbbra is felhaszndlhato.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovet§ huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. februdr 7-én.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Algirdas SEMETA
a Bizottsdg tagja

() HL L 302., 1992.10.19., 1. o.
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MELLEKLET
Arumegnevezés ](3;;](1{(00,13; Indokolds
(1) () 3)
Moduldris képernyGpanel (Ggynevezett LED-fal), 8528 59 80 A besoroldst a Kombindlt Nomenklatdra értel-

amely kortilbelil 38 x 38 x 9 cm méretdi moza-
ikokbdl 4ll6 modulokat tartalmaz.

A mozaikok piros, zold és kék fénykibocsitd
didddkat tartalmaznak, felbontdsuk 16 x 16
pixel, képpontméretiik 24 mm, fényerejitk
2000 cd/m? és frissitési értékik tobb mint
300 Hz. A mozaikok vezérlGelektronikdval is
el vannak ldtva.

A panelt a feldolgozd rendszerrel egyiitt
mutatjék be, amely az aldbbiakat tartalmazza:

— kilonb6z6 bemeneti jeleket (példdul CVBS,
Y/C, YUV/RGB, (HD-)SDI vagy DVI) fogadd
és a képnek/vidednak a képernydpanel mére-
tének megfelel§ dtméretezését lehetévé tevd
videoprocesszort, és

— jelprocesszort, amely lehetdvé teszi a beme-
neti jelek képpont-feltérképezését (pixel-
mapping) a képernyGpanelen.

A jelprocesszorbdl a feldolgozott jel az optikai
szalbol késziilt kabeleken 4t az adatelosztoba
jut. Az adatelosztébdl pedig a képernyGpanel
killonboz8 mozaikjaira kiildi sorrendben az
adatokat.

A panelt nem kis ldtotdvolsigban torténd
megjelenitésre tervezték. Sport- és szorakoztatd
eseményeken, kereskedelmi reklimok megjeleni-
tésére stb. haszndlhatd.

mezésére szolgdld 1. és 6. dltaldnos szabdly, a
XVI. druosztdlyhoz tartozd megjegyzések 4.
pontja, valamint a 8528, a 8528 59¢és a
8528 59 80 KN-kdd szovegezése hatdrozza
meg.

A moduldris képernyGpanel és a videoprocesz-
szor-rendszer a XVI. druosztdlyhoz tartozd
megjegyzések 4. pontjdnak megfelelden funkci-
ondlis egység, mivel elektromos vezetékkel vagy
més szerkezettel Osszekapcsolt ondlld részeket
alkotnak, amelyek egyiitt vildigosan meghaté-
rozott feladat elvégzésére szolgédlnak.

Az egység kiilonbozs forrdsokbdl szdrmazé
videok megjelenitésére alkalmas, ami a 8528
vamtarifaszimban meghatdrozott egyedi feladat.

Mivel az egység kilonbozé tipusi videdk
megjelenitésére alkalmas, nem tekinthet$ elekt-
romosan mtikods vizudlis jelz8berendezésnek.
Ezért a 8531 vtsz. ald jelzGtdblaként torténd
besorolds kizart (ldsd még a 8531 vdmtarifa-
szamhoz tartoz6 HR Magyardzat (D) bekezdé-
sét).

Ezért az egységet a 8528 59 80 KN-kéd ald,
mds szines monitorként kell besorolni.
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A BIZOTTSAG 104/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. februdr 7.)

egyes druk Kombindlt Nomenklatiira szerinti besoroldsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a vim- és a statisztikai némenklatirarol, valamint a
Kozos Vamtarifarl szolo, 1987. jilius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelet mellékletét képezé Kombinalt
Noémenklatira egységes alkalmazdsa érdekében intézkedé-
seket sziikséges elfogadni az e rendelet mellékletében
meghatdrozott aruk besorolasarél.

() A 2658/87/EGK rendelet meghatdrozza a Kombinalt
Noémenklatira értelmezésére irdnyad6 dltaldnos szabalyo-
kat. Ezeket a szabdlyokat kell alkalmazni bdrmely mds
olyan némenklatirira vonatkozéan is, amely részben
vagy egészben a Kombindlt Nomenklattirdn alapul vagy
azt barmilyen tovabbi albontassal kiegésziti, és amelyet
az drukereskedelemhez kapcsolod¢ tarifdlis és mds intéz-
kedések alkalmazdsa céljgbél az Uni6 valamely mds
rendelkezése hoz létre.

(3) Az emlitett dltaldnos szabdlyok értelmében a mellék-
letben szerepld tabldzat 1. oszlopaban leirt drukat a 3.
oszlopban feltiintetett indokok alapjan a tdbldzat 2.
oszlopaban megjelolt KN-k6d ald kell besorolni.

(4)  Indokolt tigy rendelkezni, hogy a tagéllamok vdmhato-
sdgai dltal kibocsitott, e rendelet rendelkezéseitdl eltérd
tartalmd, az druk Kombindlt Némenklatira szerinti beso-
roldsdra vonatkozé kotelez8 érvényd tarifdlis felvildgosi-
tast a jogosult — a Kozosségi Vamkodex létrehozdsardl
sz616, 1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rende-
let () 12. cikke (6) bekezdésének alkalmazdsiban —
hdrom hoénapig tovébbra is felhasznalhatja.

(5) Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
a Vamkodex-bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Kombindlt Némenklatirdban a melléklet tdbldzatdnak 1.
oszlopdban leirt drukat a tdblazat 2. oszlopdban megjelolt KN-
kod ald kell besorolni.

2. cikk

A tagdllamok vdmhatdsdgai dltal kibocsdtott, e rendelet rendel-
kezéseitdl eltérd tartalmi kotelezd érvényi tarifalis felvildgositds
—a 2913/92/EGK rendelet 12. cikke (6) bekezdésének alkalma-
zdsaban — harom hénapig tovabbra is felhaszndlhato.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. februdr 7-én.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Algirdas SEMETA
a Bizottsdg tagja

() HL L 302., 1992.10.19., 1. o.
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MELLEKLET
A » Besorolds Indokol4
rumegneve (& (KN-kéd) ndokolas
1) () 3)

Ugynevezett ,kerékpdralkaltrész-osszedllitds”,
amely az aldbbi alkotéelemekbdl all:

a) egy vazbdl,

b) egy mellsé villdbdl, és

¢) két abroncsbdl.

Az alkotéelemeket egy idSben mutatjdk be

vamkezelés céljdbol, azonban azok kiilon vannak
csomagolva.

(@) 871491 10
(b) 871491 30

() 87149210

A besoroldst a Kombindlt Némenklatara értelme-
zésére szolgald 1. és 6. dltalanos szably, vala-
mint a 8714, a 871491, a 87149110, a
87149130, a 8714 92¢és a 87149210 KN-
kéd szovegezése hatdrozza meg.

Mivel az 0Osszedllitisban szereplé alkotdelemek
nem rendelkeznek a befejezett kerékpdrok
lényeges jellemzGivel, a 8712 00 alszdm ald,
befejezetlen kerékpdrként torténd besorolds a 2.
a) dltaldnos értelmezési szabalyt alkalmazva
kizart (ldsd még a 8712 00 alszdimhoz tartozd
KN-magyardzatot).

Mivel nincsenek egybecsomagolva, az alkotde-
lemek kiskereskedelmi forgalom szdmdra kész-
letben kiszerelt drukként valé besoroldsa a 3. b)
dltaldnos értelmezési szabdly szerinti értelemben
kizart. Kovetkezésképpen az alkotéelemeket
kiilon-kilon kell besorolni.

Ezért a vazat a 8714 91 10 KN-kéd ald, a mellsé
villdt a 8714 91 30 KN-kdd ald, az abroncsokat
pedig a 8714 92 10 KN-kéd ald kell besorolni.
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A BIZOTTSAG 105/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. februdr 7.)

egyes druk Kombindlt Nomenklatiira szerinti besoroldsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a vdm- és a statisztikai ndmenklatrardl, valamint a
Kozos Vamtarifardl szolo, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelet mellékletét képezd Kombinalt
Noémenklatira egységes alkalmazdsa érdekében intézkedé-
seket sziikséges elfogadni az e rendelet mellékletében
meghatdrozott druk besoroldsarol.

(2) A 2658/87/EGK rendelet meghatdrozza a Kombinalt
Noémenklatira értelmezésére irdnyad6 éltaldnos szabélyo-
kat. Ezeket a szabalyokat kell alkalmazni barmely mds
olyan noémenklatirdra vonatkozdan is, amely részben
vagy egészben a Kombindlt Nomenklatiran alapul vagy
azt barmilyen tovabbi albontdssal kiegésziti, és amelyet

az drukereskedelemhez kapcsol6dé tarifélis és mds intéz-
kedések alkalmazdsa céljadbol az Uni6é valamely mds
rendelkezése hoz létre.

() Az emlitett 4ltaldnos szabédlyok értelmében a mellék-
letben szereplé tdbldzat 1. oszlopdban leirt drukat a 3.
oszlopban feltiintetett indokok alapjin a tdbldzat 2.
oszlopdban megjelolt KN-kéd ald kell besorolni.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Vamkédex Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Kombindlt Némenklatardban a melléklet tdbldzatdnak 1.

oszlopdban leirt drukat a tdblazat 2. oszlopdban megjelolt KN-
kéd ala kell besorolni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. februdr 7-én.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Algirdas SEMETA
a Bizottsdg tagja



L 36/22

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2012.2.9.

MELLEKLET
A , Besorolds Indokol4
rumegnevezes (KN-kéd) ndaokolas
1) () 3)
Tobbfunkcids késziilék, amely szkennerbdl és elekt- | 8443 31 80 | A besoroldst a Kombindlt Némenklatira értelmezé-

rosztatikus nyomtatébdl dll, koriilbelal 62 x 76 x
98 cm  terjedelemmel és  koriilbelil 153 kg
tomeggel.

A késziilék 150 lap kapacitdsd, kétoldalas mdsoldst
lehet6vé tevd automatikus dokumentumadagolét, 2
papiradagolé  tdlcit, felhaszndl6éi kezelSpanel,
2,5 GB-os RAM memoridt és 80 GB-os beépitett
merevlemezt tartalmaz, valamint Ethernet, WLAN
és USB csatlakozdval van felszerelve.

A kovetkez$ miveletek elvégzésére alkalmas:
— szkennelés,

— nyomtatds és

— digitdlis mdsolds.

A késziilék ezen feliil képes a szkennelt dokumen-
tumok interneten keresztiil torténd tovdbbitdsdra
(faxolds e-mail-ben/interneten).

A késziilék percenként 51 darab A4-es méretd
oldal reprodukéldsdra képes. Ugyanakkor a készii-
lékkel a szkennelt oldalak kicsinyithetdk, illetve
nagyithatok (25 % és 400 % kozotti terjedelemben).
Szkennelési sebessége 70 kép/perc.

Nyomtatdsi felbontdsa szovegek esetében 1200 x
1200 dpi, mig képek esetében 600 x 600 dpi.
Mésoldsi felbontdsa: 600 x 600 dpi.

A késziilék makodhet akdr ondlldan mdsoldként,
beszkennelve az eredeti dokumentumot és kinyom-
tatva egy elektrosztatikus egységgel a madsolatot,
vagy nyomtatoként, szkennerként és internetes
faxoloként dsszekapesolva egy haldzattal vagy auto-
matikus adatfeldolgoz6 berendezéssel.

sére szolgdlé 1. és 6. dltaldnos szabdly, valamint a
8443, a 8443 31 és a 8443 31 80 KN-kdd szove-
gezése hatdrozza meg.

Jellemz6ibdl adéddan, mivel a késziilék egyik funk-
cidja sem tekinthetd elsédleges funkciénak, az dru
8443 31 20 alszdm ald torténd besoroldsa kizart. A
reprodukcids sebesség, a szkennelési sebesség, az
automatikus lapadagolé megléte, a papiradagold
tdlcdk szdma, a kijelz6 és a nagyitdsi/kicsinyitési
funkcié nem elégséges ahhoz, hogy a digitilis
masolast elsédleges funkcionak tekintsiik.

A reprodukci6s sebesség a mdsolds és a nyomtatds
esetében azonos, mivel az annak a nyomtatdegy-
ségnek a fiiggvénye, amelyet mindkét funkci6 hasz-
ndl. Egyszerre szolgdljdk a nyomtatdsi és mdsoldsi
funkciét a papirtdlcdk is. A szkennelési sebesség
szintén vonatkozik mind a szkennelésre, mind a
mdsoldsra. Az automatikus dokumentumadagol6
és a kezelGpanel ugyancsak egyardnt haszndlhat6
a masoldshoz, a szkenneléshez és az internetes
faxoldshoz. A kiilon a mdsoldshoz haszndlt nagyi-
t6/kicsinyité funkcié megléte nem elégséges ahhoz,
hogy a mdsolast elsGdleges funkciénak tekintsiik.

Ezenkiviil a késziilék azon képessége, hogy egy
automatikus adatfeldolgozé (ADP) berendezéshez
vagy egy hdlézathoz csatlakoztathaté, fontos tulaj-
donsag, mivel ez teszi lehet6vé a dokumentumok
ADP berendezésrél/berendezésre valé nyomtatdsat
és szkennelését, valamint azok internetes faxoldsat.

Kovetkezésképpen az dru mint a nyomtatdsi, mdso-
lasi vagy faxtovabbitdsi funkciokbol legaldbb
kettGvel rendelkezé mds késziilék, amelynek nem
a digitdlis mdsolds az elsGdleges funkcidja, a
8443 31 80 KN-kdd ald sorolando.
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A BIZOTTSAG 106/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. februdr 7.)

egyes druk Kombindlt Nomenklatiira szerinti besoroldsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a vim- és a statisztikai némenklatirarol, valamint a
Kozos Vamtarifarl szolo, 1987. jilius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelet mellékletét képezé Kombinalt
Noémenklatira egységes alkalmazdsa érdekében intézkedé-
seket sziikséges elfogadni az e rendelet mellékletében
meghatdrozott aruk besorolasarél.

() A 2658/87/EGK rendelet meghatdrozza a Kombinalt
Noémenklatira értelmezésére irdnyad6 dltaldnos szabalyo-
kat. Ezeket a szabdlyokat kell alkalmazni bdrmely mds
olyan némenklatirira vonatkozéan is, amely részben
vagy egészben a Kombindlt Nomenklattirdn alapul vagy
azt barmilyen tovabbi albontassal kiegésziti, és amelyet
az drukereskedelemhez kapcsolod¢ tarifdlis és mds intéz-
kedések alkalmazdsa céljgbél az Uni6 valamely mds
rendelkezése hoz létre.

(3) Az emlitett dltaldnos szabdlyok értelmében a mellék-
letben szerepld tabldzat 1. oszlopaban leirt drukat a 3.
oszlopban feltiintetett indokok alapjan a tdbldzat 2.
oszlopaban megjelolt KN-k6d ald kell besorolni.

(4)  Indokolt tigy rendelkezni, hogy a tagéllamok vdmhato-
sdgai dltal kibocsitott, e rendelet rendelkezéseitdl eltérd
tartalmd, az druk Kombindlt Némenklatira szerinti beso-
roldsdra vonatkozé kotelez8 érvényd tarifdlis felvildgosi-
tast a jogosult — a Kozosségi Vamkodex létrehozdsardl
sz616, 1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rende-
let () 12. cikke (6) bekezdésének alkalmazdsiban —
hdrom hoénapig tovébbra is felhasznalhatja.

(5) Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
a Vamkodex Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Kombindlt Némenklatirdban a melléklet tdbldzatdnak 1.
oszlopdban leirt drukat a tdblazat 2. oszlopdban megjelolt KN-
kod ald kell besorolni.

2. cikk

A tagdllamok vdmhatdsdgai dltal kibocsdtott, e rendelet rendel-
kezéseitdl eltérd tartalmi kotelezd érvényi tarifalis felvildgositds
—a 2913/92/EGK rendelet 12. cikke (6) bekezdésének alkalma-
zdsaban — harom hénapig tovabbra is felhaszndlhato.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. februdr 7-én.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Algirdas SEMETA
a Bizottsdg tagja

() HL L 302., 1992.10.19., 1. o.
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MELLEKLET
A s Besorolds Indokolds
rumegneve (& (KN-kéd) ndokxola:
1) () 3)
Fémbdl késziilt, tdrcsa alakd eszkoz, melynek [ 9401 90 80 | A besoroldst a Kombindlt Nomenklatiira értelmezé-

atmérdje koriilbeltl 8 cm, vastagsdga 2 cm (ligyne-
vezett ,kerek délésszogallitd”).

A szerkezetnek egyenetlen felillete van, melynek
kozepén tengelynyilds taldlhato, és a kovetkezd
részekbdl all:

— egy vezetStarcsabdl,
— egy spirlrugdbdl,

— egy forgd biityokbdl,
— egy csusz6 biityokbdl,
— két cstisz6 reteszbdl,
— egy zarOkilinesbdl és
— egy gyrls tdrcsabol.

A szerkezet a gépjarmdiilések d6lésszogallitdsat
miikodtetd mechanizmus alkotorésze.

A szerkezet rendeltetése a hdttdmla ddlésszogének
beillitdsa a vezet§ vagy utasai igényeinek megfele-
16en és a szerkezet emellett hozzdjirul az iilés
szildrdsdgdhoz.

(*) Lasd az dbrat

sére vonatkoz6 1. és 6. dltaldnos szabdly, valamint
a 9401, a 9401 90 és a 9401 90 80 KN-kdd szove-
gezése hatdrozza meg.

Jellemz&i, nevezetesen pontos, tobb kilonbozd
alkotérészbdl 4ll6 mechanikai felépitése miatt a
szerkezetet kifejezetten arra a célra tervezték, hogy
a gépjarmiilések délésszogdllitdsat mdkodtets
mechanizmus alapvet§ részét képezze. Kovetkezés-
képpen a termék 8302 vtsz. ald vasaldsként, veret-
ként, szerelvényként és hasonlé druként torténd
besoroldsa kizdrt (ldsd a 8302 vtsz.-hoz tartozd
HR-magyardzat elsG bekezdését).

Ennélfogva, az eszkoz a gépjarmdilés délésszogal-
litdsdt mikodtetd mechanizmus részének tekin-
tendd.

Ezért a szerkezetet a 9401 90 80 KN-kod ald, a
gépjarmd ulésének mds alkatrészeként kell besorol-
ni.

(*) A kép csupdn tdjékoztat6 jellegii.
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A BIZOTTSAG 107/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. februdir 8.)
a farmakoldgiai hatbéanyagokrél és az dllati eredetii élelmiszerekben el6fordulé maximilis
maradékanyag-hatdrértékek szerinti osztilyozisukrél sz6l6 37/2010/EU rendelet mellékletének az
oktenidin dihidroklorid nevii anyag tekintetében t6rténd médositisarol
(EGT-vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG, (3) Az Eurdpai Gyogyszeriigynokséghez kérelem érkezett az

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az dllati eredetdi élelmiszerekben el6fordulé farmako-
l6giai hatéanyagok maradékanyag-hatdrértékeinek meghatdroza-
sdra irdnyul6 kozosségi eljardsokrdl, a 2377/90/EGK tandcsi
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl és a 2001/82[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv, valamint a 726/2004/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet modositdsarédl szol6, 2009. majus
6-i 470/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 17. cikkével osszefiiggésben értelmezett
14. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Gydgyszeriigynokségnek az allatgyogya-
szati készitmények bizottsiga daltal megfogalmazott vélemé-
nyére,

mivel:

(1) Az élelmiszer-termeld allatoknak szant éallatgydgydszati
készitményekben vagy az dllattenyésztésben haszndlt
biocid termékekben az Eurdpai Unibéban haszndlni kivant
farmakolégiai hatéanyagok maximélis maradékanyag-
hatdrértékeit a 470/2009/EK rendeletnek megfelelGen
kell megallapitani.

(2) A farmakoldgiai hatéanyagokat és az dllati eredetd élel-
miszerekben el6fordulé maximaélis maradékanyag-hatdr-
értékeik osztdlyozdsit a farmakoldgiai hatéanyagokrol
és az éllati eredetti élelmiszerekben el6fordulé maximalis
maradékanyag-hatdrértékek  szerinti  osztdlyozdsukrol
sz016, 2009. december 22-i 37/2010/EU bizottsagi
rendelet (2) melléklete tartalmazza.

oktenidin dihidroklorid maximalis maradékanyag-hatar-
értékeinek (a tovdbbiakban: MRL) megallapitdsira vala-
mennyi élelmiszer-termeld emlSs faj vonatkozdsdban
kiils6leges alkalmazds esetén.

4) Az dllatgydgydszati készitmények bizottsdga azt javasolta,
hogy nincs sziikség az oktenidin dihidroklorid MRL-jének
megallapitdsira valamennyi élelmiszer-termel§ emlés faj
vonatkozdsdban kiils6leges alkalmazds esetén.

(5) A 37/2010[EU rendelet mellékletének 1. tabldzatat ezért
médositani kell oly médon, hogy kiterjedjen az oktenidin
dihidroklorid nevii anyagra is, valamennyi élelmiszer-
termel$ eml@s faj vonatkozdsaban kiils6leges alkalmazas
esetén.

(6) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Allatgyogydszati Készitmények Alland6 Bizottsaganak
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 37/2010[EU rendelet melléklete az e rendelet mellékletében
foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. februdr 8-4n.

L 152, 2009.6.16., 11. o.

() HL
() HL L 15., 2010.1.20., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET
A 37/2010/EU rendelet mellékletének 1. tdblizata a kovetkezd anyaggal egésziil ki bettirend szerinti sorrendben:
Egyéb rendelkezések (a
Farmakoléiai ; Maximalis 470/2009/EK rendelet
a}rln:e} ool Jelz6 maradékanyag Allatfajok maradékanyag- Célszovetek 14. cikke (7) Terdpids osztilyozds
atéanyag hatérérték bekezdésének
megfelelGen)
,Oktenidin Nem Minden élelmiszer- | Nincs sziikség Nem alkalmazhaté6 | Kizdrolag kiilsGleges | FertGzés elleni
dihidroklorid alkalmazhato termel§ emlGs faj maximalis alkalmazasra hat6éanyagok/
maradékanyag- antiszeptikumok”

hatarértékre
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A BIZOTTSAG 108/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. februdir 8.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a gyiimoles- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitd-
sarol szo6lo, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (?), és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsig rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozd
ataldnyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtaldnyérték szdmitdsdra
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. februar 8-4n.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-k6d Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 IL 156,8
MA 56,6

N 76,7

TR 130,2

77 105,1

0707 00 05 EG 229,9
JO 137,5

TR 174,7

uUs 57,6

77 149,9

0709 91 00 EG 330,9
77 330,9

0709 93 10 MA 94,6
TR 141,0

77 117,8

080510 20 EG 50,0
IL 78,7

MA 54,6

TN 53,8

TR 74,5

77 62,3

0805 20 10 IL 138,0
MA 83,0

77 110,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 60,2
0805 20 90 IL 97,6
™M 98,5

KR 94,1

MA 111,3

TR 75,1

77 89,5

0805 50 10 EG 46,1
TR 54,8

77 50,5

0808 10 80 CA 130,0
CL 98,4

CN 109,0

MA 59,2

MK 31,8

uUs 145,7

77 95,7

0808 30 90 CL 141,4
CN 51,0

uUs 120,5

ZA 105,1

77 104,5

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o0.) meghatdrozott némenklatirija szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA

(2012. februdr 7.)

a sertések holyagos betegsége lekiizdését célzé olaszorszagi és a klasszikus sertéspestis lekiizdését
célz6 litvaniai 2011. évi biztonsdgi intézkedésekhez nydjthaté unidés pénziigyi hozzdjiruldsrol

(az értesités a C(2012) 577. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az olasz és a litvan nyelvii szoveg hiteles)

(2012/72/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

2

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerzdésre,

tekintettel az allat-egészségiigyi kiaddsokrol sz6l6, 2009. mdjus
25-i 2009/470[EK tandcsi hatdrozatra () és killonosen annak
3. cikkére,

mivel:

1)

()
)

A sertések holyagos betegsége a sertések virusos fert6z6
betegsége, amely zavart okoz a kereskedelemben és a
harmadik orszdgokba irdnyuld kivitelben.

A klasszikus sertéspestis a sertések és a vaddiszndk
virusos fert6z8 betegsége, amely zavart okoz az Unidn
beluli kereskedelemben ¢és a harmadik orszdgokba
irdnyul6 kivitelben.

A sertések holyagos betegségének kitorése esetén fenndll
annak a veszélye, hogy a kdrokozé dtterjed az érintett
tagdllamon beliil mds sertéstarté gazdasdgokra, illetve az
él6 sertés vagy a sertésbdl készillt termékek kereske-
delmén keresztiil mds tagdllamokra és harmadik orszd-
gokra.

A klasszikus sertéspestis kitorése esetén fenndll annak a
veszélye, hogy a kérokozé dtterjed az érintett tagdllamon
belil mds sertéstartd gazdasdgokra, illetve az €18 sertés, a
sertésbdl késziilt termékek, illetve a sertéssperma, -pete-
sejt és -embri6 kereskedelmén keresztiil mds tagilla-
mokra és harmadik orszdgokra.

Az egyes allatbetegségek elleni védekezésre irdnyul6 dlta-
lanos kozosségi intézkedések, valamint a sertések
holyagos betegségére vonatkozd kiilon intézkedések
bevezetésérsl sz016, 1992. december 17-i 92/119/EGK
tandcsi irdnyelv (%) olyan intézkedéseket hatdroz meg,

L 155, 2009.6.18., 30. o.
L 62, 1993.3.15, 69. o.

()
)

HL
HL

amelyeket a betegség kitorése esetén a tagéllamoknak a
virus tovébbterjedésének megelGzése érdekében haladék-
talanul alkalmazniuk kell.

A Kklasszikus sertéspestis elleni védekezésre irdnyuld
kozosségi intézkedésekrdl sz6lo, 2001. oktdber 23-i
2001/89/EK tandcsi irdnyelv (°) meghatdrozza azon intéz-
kedéseket, amelyeket a betegség kitorése esetén a tagalla-

moknak a virus tovébbterjedésének megel6zése érde-
kében haladéktalanul alkalmazniuk kell.

A 2009/470[EK hatdrozat meghatdrozza azokat az elji-
rasokat, amelyek az egyes dllat-egészségiigyi intézkedé-
sekhez — beleértve a biztonsagi intézkedéseket is — nyuijt-
haté kozosségi pénziigyi hozzdjaruldst szabdlyozzdk. A
fenti hatdrozat 3. cikke (2) bekezdésének értelmében a
tagdllamoknak a 3. cikk (1) bekezdésében szereplé
fert6z8 betegségek felszamoldsdra irdnyuld egyes intézke-
dések koltségéhez pénziigyi hozzdjaruldst kell kapniuk.

A 2009/470[EK hatdrozat 3. cikke (6) bekezdésének elsé
francia bekezdése meghatdrozza a tagallami koltségeknek
az uniés pénziigyi hozzdjirulds dltal fedezhetS hdnyadat.

A 3. cikk (1) bekezdésében szerepld fert6z8 betegségek
felszamoldsara irdnyul6 biztonsdgi intézkedésekhez nytj-
tott unids pénziigyi hozzdjarulds  kifizetését a
90/424/EGK tandcsi hatdrozat bizonyos jdrvdnyos dllat-
betegségek elleni biztonsagi intézkedéseire és a kampany
kozosségi finanszirozdsara vonatkozé szabalyok megalla-
pitasarél szo6lo, 2005. februdr 28-i 349/2005/EK bizott-
sagi rendelet () szabélyozza.

2011-ben Olaszorszagban kitort a sertések holyagos
betegsége. Az olasz hatésdgok az Elelmiszerlanc- és Allat-
egészségiigyi Alland6 Bizottsdg keretein beliil haladékta-
lanul tdjékoztattdk a Bizottsdgot és a tobbi tagllamot az
uniés rendelkezésekkel dsszhangban bevezetett, a beteg-
ségek bejelentésére és felszamoldsdra vonatkozé intézke-
désekr6l és azok eredményérdl.

L 316, 2001.12.1., 5. o.

L 55, 2005.3.1,, 12. o.
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(11)  2011-ben Litvanidban klasszikus sertéspestis megbetege-
dések fordultak el6. A litvan hatésagok az Elelmiszerldnc-
és Allategészségiigyi Alland6 Bizottsig keretein beliil
haladéktalanul tdjékoztattdk a Bizottsigot és a tobbi
tagdllamot az unids rendelkezésekkel dsszhangban beve-
zetett, a betegségek bejelentésére és felszamoldsdra vonat-
kozé intézkedésekrdl és azok eredményérdl.

(12) Az olasz és a litvan hat6sdgok a 2009/470/EK hatdrozat
3. cikkének (2) bekezdésében és a 349/2005/EK rendelet
6. cikkében el6irt intézkedések tekintetében teljes
mértékben eleget tettek valamennyi technikai és igazga-
tasi kotelezettségitknek.

(13) Az uniés hozzdjrulds pontos Osszegét még nem lehet
meghatdrozni ebben a szakaszban, mivel a kdrtalanitdsok
koltségeirdl és az operativ kiaddsokrdl nydjtott informa-
ciok még csak a kiaddsok becsiilt értékét tartalmazzak.
Mivel jelent8s 0sszegrél van szo, Litvania esetén meg kell
hatdrozni az els6 részlet Gsszegét.

(14 Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Olaszorszagnak nytjtandé unids pénziigyi hozzdjarulds

(1) Az olaszorszagi 2011. évi sertések holyagos betegségének
lekiizdése érdekében, a 2009/470[EK hatdrozat 3. cikke (2) és
(6) bekezdésének értelmében végrehajtott intézkedések nyoman
a tagdllamra harulé koltségek fedezésére Olaszorszdg szdmdra
unids pénziigyi hozzdjaruldst kell nydjtani.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett pénziigyi hozzdjarulds
oOsszegét egy késdbbi, a 2009/470[EK hatdrozat 40. cikkének
(2) bekezdésében meghatdrozott eljirds szerint elfogadott hatd-
rozatban allapitjdk meg.

2. cikk
A Litvdnidnak nydjtandé uniés pénziigyi hozzdjirulds

(1) A litvaniai 2011. évi klasszikus sertéspestis lekiizdése
érdekében, a 2009/470/EK hatdrozat 3. cikke (2) és (6) bekez-
désének értelmében végrehajtott intézkedések nyomdn a
tagdllamra harulé koltségek fedezésére Olaszorszdg szdmdra
unids pénziigyi hozzdjaruldst kell nytjtani.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett pénziigyi hozzdjirulds
osszegét egy késébbi, a 2009/470/EK hatdrozat 40. cikkének
(2) bekezdésében meghatdrozott eljirds szerint elfogadott haté-
rozatban dllapitjdk meg.
3. cikk
A kifizetés szabalyai

A 2. cikk (1) bekezdésében el6irt unids pénziigyi hozzdjarulds
részeként 700 000,00 EUR keriil kifizetésre Litvdnia részére elsd
részletként.

4. cikk

Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak az Olasz Koztrsasdg és a Litvan Koztar-
sasag a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2012. februdr 7-én.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja
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AJANLASOK

A BIZOTTSAG AJANLASA
(2012. februdr 6.)

a korai figyelmeztetd és gyorsreagdl6 rendszerre (EWRS) vonatkozé adatvédelmi irinymutatdsokrol

(az értesités a C(2012) 568. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

(2012/73/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl sz016 szerzédésre és
kiilonosen annak 292. cikkére,

az eurdpai adatvédelmi biztossal folytatott konzultdcidt kove-
t6en,

mivel:

(1) A Kozosségben a fert6z8 betegségek jarvanyiigyi feliigye-
leti és ellendrzési hdl6zatdnak létrehozdsardl szo16, 1998.
szeptember 24-i 2119/98/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi hatdrozat (') létrehozta a fert6z8 betegségek
Kozosségen Dbelili jarvanyligyi feliigyeleti és ellendrzési
hilézatdt, valamint az ezeknek a betegségeknek a
megelSzésére és ellendrzésére szolgdlé korai figyelmez-
tet§ és gyorsreagalé rendszert (a tovdbbiakban: EWRS.

(2) A Bizottsdg a fert6z6 betegségek jarvanyiigyi feliigyeleti
és ellen6rzési  halézatdnak  létrehozdsardl — sz6lo
2119/98[EK eurépai parlamenti és tandcsi hatdrozat
szerinti korai figyelmeztet§ és gyorsreagdlé rendszerrdl
sz6016, 1999. december 22-i 2000/57/EK hatdrozati-
ban (3 végrehajtasi rendelkezéseket fogadott el az
EWRS-sel kapcsolatban, amelynek célja, hogy az Eurdpai
Gazdasdgi Térség tagéllamainak kozegészségiigyi illetékes
hatésdgai és a Bizottsdg egymds kozott megfelel§
eszkozok altal strukturdlt és dllandé kommunikéciot foly-
tasson az olyan intézkedések meghatdrozdsa terén,
amelyek a kozegészségiigy védelme és a fert6z8 beteg-
ségek terjedésének megel8zése és megakadalyozdsa érde-
kében sziikségesek lehetnek (3).

() HL L 268, 1998.10.3., 1. o.

() HL L 21., 2000.1.26., 32. o.

() Az EWRS a tagdllamok illetékes kozegészségiigyi hatdsdgai dltal a
kozegészségiigyet érint, az idézett 2000/57[EK hatdrozat 1. mellék-
letében meghatdrozott veszélyek (,események”) jelentésére szolgdl.

A személyes adatok védelméhez val6 jog az Eurdpai Unié
Alapjogi Chartdja, killonosen annak 8. cikke éltal elismert
alapvetd jogok kozé tartozik.

Tovabba a tagdllamok kozotti, valamint a tagéllamok és a
Bizottsdg kozotti elektronikus dton torténd informadcio-
cserének a személyes adatok védelme tekintetében meg
kell felelnie a személyes adatok feldolgozasa vonatkozd-
saban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad
dramldsarol szolo, 1995. oktober 24-i 95/46EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (), valamint a személyes
adatok kozosségi intézmények és szervezetek dltal
torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl,
valamint az ilyen adatok szabad dramldsarél sz616, 2000.
december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (°) elGirdsainak.

A fert6z8 betegségek jarvanyugyi feliigyeleti és ellenérzési
hélozatdnak létrehozdsardl szolé 2119/98[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi hatdrozat szerinti korai figyelmez-
tet§ és gyorsreagdld rendszerrdl sz6l6 2000/57[EK hata-
rozat modositdsarél  szolo,  2009.  jalius  10-i
2009/547[EK bizottsdgi hatdrozat (°) kilon biztosité-
kokat vezetett be arra, hogy amennyiben a fert6z6 beteg-
ségekhez kapcsol6do olyan eseményre keriil sor, melynek
uniés vonzata is lehet, a tagillamok az érintkezést
nyomon kovetd eljardsok sordn a fert6zott és a feltehe-
t6leg veszélyeztetett személyek azonositdsa céljabol
személyes adatokat kozolhessenek egymadssal.

2010. daprilis 26-an az eurdpai adatvédelmi biztos
elézetes ellendrzésre vonatkozd véleményt () adott ki,
amelyben az EWRS-ben érintett kiilonbozg szereplSk

L L 281, 1995.11.23, 31. o.

L L&, 2001.1.12, 1. o.

L L 181, 2009.7.14., 57. o.

z eurdpai adatvédelmi biztos 2010. dprilis 26-i elGzetes
ellendrzésre vonatkozd véleménye az Eurdpai Bizottsdg dltal a
korai figyelmeztet és gyorsreagdld rendszerrdl (értesités: 2009.
februdr 18. — C 2009-0137. sz. iigy). A vélemény elérhet§ az
eurdpai adatvédelmi biztos weboldaldn az aldbbi cimen: http:/
www.edps.europa.cu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared|
Documents/Supervision/Priorchecks/Opinions/2010/10-04-26_
EWRS_EN.pdf.


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/Priorchecks/Opinions/2010/10-04-26_EWRS_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/Priorchecks/Opinions/2010/10-04-26_EWRS_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/Priorchecks/Opinions/2010/10-04-26_EWRS_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/Priorchecks/Opinions/2010/10-04-26_EWRS_EN.pdf
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felelGsségi korének tisztdzasit, valamint a fert6zottekkel
val6 érintkezés nyomon kovetésére szolgdl6 eljaras éltal
az alapvet§ jogokra jelentett potencidlis kockdzatok
megfeleld kezelését kérte a jovdben esetlegesen el6for-
dulé nagyobb egészségiigyi veszélyek, példdul viligmé-
reti jarvanyok esetén.

Figyelembe véve az eurdpai adatvédelmi biztos vélemé-
nyében megfogalmazott javaslatokat, a Bizottsig az
EWRS-re vonatkozé adatvédelmi irdnymutatdsokat
dolgozott ki a rendszer killonb6z§ szereplinek szerepei,
feladatai, kotelességei tisztdzdsdnak megkonnyitése, és ily
moédon a fent emlitett adatvédelmi szabdlyoknak valé
eredményes megfelelés, valamint egyértelmd informacidk
nydjtdsa és az érintettek dltal egyszertien igénybe vehetd
jogérvényesitési mechanizmusok biztositdsanak érdeké-
ben,

ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

(1) A tagallamoknak fel kell hivniuk az EWRS felhaszndléinak a

figyelmét az ezen ajanlds mellékletében szerepld irdnymuta-
tdsokra.

(2) Az irdnymutatisok nemzeti jog szerinti legmegfelel6bb

=

alkalmazdsaval kapcsolatos tdjékoztatds és segitségnyujtds
érdekében az illetékes nemzeti EWRS-hatdsdgokat oszto-
nozni kell a nemzeti adatvédelmi hatdsdgaikkal torténd
kapcsolatfelvételre.

A tagdllamok szdmdra ajanlott a mellékletben szerepld
irinymutatdsok végrehajtdsar6l ezen ajanlas elfogaddsat6l
szamitott két éven belill a Bizottsdgnak visszajelzést adni.
Ezt a visszajelzést megkapja az eurdpai adatvédelmi biztos,
és a Bizottsdg figyelembe veszi az EWRS adatvédelmi szint-
jének, valamint barmely késgbbi intézkedés tartalmdnak és
id@szertiségének értékelése sordn, ideértve jogi eszkoz eset-
leges elfogaddsit is.

(4) Ennek az ajdnldsnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. februar 6-4n.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A KORAI FIGYELMEZTETO ES GYORSREAqALé RENDSZERRE (EWRS) VONATKOZO ADATVEDELMI
IRANYMUTATASOK

1. BEVEZETES

Az EWRS az Eurdpai Bizottsdg dltal a tagdllamokkal egyiittmtikodésben tervezett webes alkalmazds, amelynek célja, hogy
az Eurépai Gazdasdgi Térség tagdllamaiban a kozegészségiigy védelmében sziikséges intézkedések meghatdrozdsdért
felelds, illetékes kozegészségiigyi hatdsdgok és a Bizottsdg egymds kozott strukturdlt és dllandé kommunikdciot folytasson.
2005 6ta az EWRS-hez kapcsolodik egy unids tigynokség, az Eurdpai Betegségmegel6zési és Jarvanyvédelmi Kozpont (1)
(a tovabbiakban: ECDC) is.

A nemzeti egészségiigyi hatdsdgok egyiittmikodése kulesfontossdgi a fert6z6 betegségek terjedésének megel6zése terén a
tagdllamok kapacitdsinak novelése szempontjabol, valamint annak elsegitése terén, hogy Osszehangoltan és idSben
reagédljanak a fert6z8 betegségek dltal elSidézett olyan eseményekre, amelyek veszélyt jelentenek vagy jelenthetnek a
kozegészségre.

A kordbbi SARS, pandémids A(HIN1) influenza jirvanykitorések és mds fert6z8 betegségek kapcsdn egyértelmden
kideriilt, hogy gyorsan elterjedhetnek kordbban ismeretlen betegségek, és ezek nagyardnyt haldlozdssal és megbetegedé-
sekkel jarhatnak. A gyors utazéds és a globdlis kereskedelem el@segitik a fert6z8 betegségek hatdrokon 4t torténd terjedését.
A korai felismerés, valamint az eurdpai és nemzetkozi szint hatékony kommunikacié és koordindcié elengedhetetlen az
ilyen kockdzatok ellendrzéséhez és a stlyos kdrokkal jaré fejlemények megel6zéséhez.

Az EWRS olyan kozponti mechanizmus szerepét hivatott betolteni, amely lehetdvé teszi a tagillamok szdmadra, hogy
riasztdsokat kiildjenek, az Uniét érintd potencidlis egészségiigyi veszélyt jelentd eseményekrdl informdciokat osszanak
meg egymdssal, és azokra id6ben, biztonsigos mddon és 9sszehangoltan valaszoljanak.

2. AZ IRANYMUTATASOK HATALYA ES CELKITUZESEI

Az EWRS kezelése és haszndlata meghatdrozott esetekben, ha a jogszabalyok dgy rendelkeznek, személyes adatok cseréjét
teheti szitkségessé (ldsd a 4. szakaszt a személyes informaciok EWRS-en keresztilli cseréjének jogalapjdrol).

A személyes informdcidknak a tagdllamok illetékes egészségiigyi hatdsdgai kozotti megosztdsinak meg kell felelnie a
személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsardl sz6lo
95/46/EK irdnyelvet dtiilteté nemzeti jogszabdlyokban meghatdrozott, a személyes adatok védelmére vonatkozé szabd-
lyoknak.

Mivel azonban az EWRS-felhaszndlok nem adatvédelmi szakértSk, és el6fordulhat, hogy nem kell6en tdjékozottak a
torvény daltal el6irt adatvédelmi kovetelményekrdl, ajanlatos az EWRS-felhaszndlok szdmdra irdnymutatdsokat nydjtani,
amelyek az EWRS mikodését adatvédelmi szempontbdl felhaszndlobardt és konnyen érthetd médon elmagyarazzék. Az
irdnymutatdsok tovébbi célja, hogy felhivjdk a figyelmet a legjobb gyakorlatokra, illetve elGsegitsék Gket, és a tagélla-
mokban az EWRS-felhaszndlok korében 6sztonozzék az adatvédelem kovetkezetes és egységes megkozelitését.

Meg kell jegyezni azonban, hogy ezek az irdnymutatdsok nem nyijtanak teljes dttekintést az EWRS-sel kapcsolatos
valamennyi adatvédelmi kérdésrdl. Tovabbi ttmutatdst és segitséget a tagdllami adatvédelmi hatdsdgoktdl lehet igényelni.
Kiilonosen ajénlott, hogy az EWRS-felhaszndlok az ezen irdnymutatdsok nemzeti szint(i végrehajtdsdra vonatkozo legjobb
gyakorlattal kapcsolatos tandcsaddsért keressék fel tagallami adatvédelmi hatésdgukat, hogy maradéktalanul megfeleljenek
az adott tagdllamban érvényes adatvédelmi kovetelményeknek. A tagéllami adatvédelmi hatdsdgok jegyzéke, elérhetdsé-
geikkel egyiitt, az aldbbi cimen taldlhaté:

http:/[ec.europa.cu/justice/policies/privacy/nationalcomm/index_en.htm.

Végiil hangsilyozni kell, hogy ezek az irdnymutatdsok nem jelentik az unids adatvédelmi jog hiteles értelmezését, mivel
az Unié intézményrendszerében az uni6s jogértelmezés feladata kizdrélagosan a Birdsdg hatdskorébe van utalva.

3. ALKALMAZANDO JOG ES FELUGYELET

Az alkalmazand6 jog meghatdrozdsa attdl fiigg, hogy ki az EWRS-felhaszndlé. A rendszer kezelése és tizemeltetése
keretében a személyes adatoknak a Bizottsdg és ECDC dltali feldolgozasdt (a kovetkez$ szakaszok dltal bemutatottak
mértékében) a 45/2001/EK rendelet szabilyozza.

(") Az ECDC a Bizottsigot az EWRS-alkalmazds tizemeltetésében is tdmogatja. Ezt a feladatot az ECDC szdmdra az Eurépai Betegségme-
gel@zési és Jarvanyvédelmi Kozpont létrehozdsirdl szolo, 2004. dprilis 21-i 851/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet,
pontosabban annak 8. cikke jelolte ki (HL L 142., 2004.4.30., 1. o.).
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A személyes adatok nemzeti illetékes EWRS-hatésdgok dltali feldolgozdsa tekintetében az alkalmazandé jog a 95/46/EK
irdnyelvet 4tiiltet6 hatdlyos nemzeti adatvédelmi jogszabaly. Meg kell jegyezni, hogy ez az irdnyelv hagy bizonyos
mozgdsteret a tagdllamoknak a rendelkezései nemzeti jogba torténd dtiiltetéséhez. Az irdnyelv lehet6vé teszi a tagdllamok
szdmdra, hogy szdmos rendelkezéssel kapcsolatban adott esetben felmentéseket vagy eltéréseket vezessenek be. Az EWRS-
felhaszndléra vonatkozé nemzeti adatvédelmi jog ugyanakkor olyan szigoribb vagy orszagspecifikus adatvédelmi kove-
telményeket is meghatdrozhat, amelyekrdl a tobbi tagillam jogszabélyai nem rendelkeznek.

Ezen sajdtossigok figyelembevételével az EWRS-felhaszndloknak ajdnlott ezeket az irdnymutatdsokat megvitatni a
tagdllami adatvédelmi hatdsdgukkal annak biztositdsa érdekében, hogy a hatdlyos nemzeti jogszabdlyok 4ltal tdmasztott
valamennyi kovetelmény teljesiiljon. Példdul az érintetteknek szolgéltatandé informéciok részletessége az adatgyfijtés
id8pontjdban, valamint az egyének személyes adatainak meghatdrozott kategdridira (pl. egészségiigyi adatok) vonatkozd
feldolgozasi szabdlyok jelentSsen eltérhetnek a tagédllamok kozott.

A 45/2001/EK rendeletbsl és a 95/46/EK iranyelvbdl dllo unids adatvédelmi jogszabalyi keret egyik sajatossiga annak
dllami, fiiggetlen adatvédelmi hat6sdgok dltali feliigyelete. A személyes adatok unids intézmények és testiiletek dltali
feldolgozdsat az eurdpai adatvédelmi biztos feliigyeli ('), mig a természetes vagy jogi személyek, nemzeti hat6sdgok,
iigynokségek vagy mds testilletek dltali feldolgozdst a tagallamokban a tagdllami adatvédelmi hatdsigok feliigyelik. A
feliigyel§ hat6sdgokat valamennyi tagdllamban felhatalmaztdk az adatvédelmi jogaiknak és szabadsdgaiknak védelmével
kapcsolatos polgéri panaszok meghallgatdséra. Az érintettek kérelmeinek vagy panaszainak kezelésérdl részletesebb infor-
mdciokat az EWRS-felhaszndlok ,A személyes adatokhoz val6 hozzaférés és az érintettek egyéb jogai” cimii 9. szakaszban
olvashatnak.

4. A SZEMELYES INFORMACIOK EWRS-EN KERESZTULI MEGOSZTASANAK JOGALAPJA

A 2119/98[EK hatdrozat a fert6z8 betegségek Union beliili megel6zésének és ellendrzésének céljabol a Bizottsdg segit-
ségével, a tagillamok kozti egyiittmtikodés és koordindcié elGsegitésére unids szintl hdlzat (a tovabbiakban: héldzat)
létrehozdsardl rendelkezett (). E kereteken beliil az EWRS-t a hdlézat egyik pilléreként hoztdk létre, lehet6vé téve az
eurépai szint informdcidcserét, a konzultdciokat és koordindciot a fert6zd betegségek dltal elSidézett olyan eseményekkel
kapcsolatban, amelyek az Unié teriiletén potencidlisan veszélyeztetik a kozegészséget.

Meg kell jegyezni, hogy az EWRS-en keresztiil cserélt informdciok koziil nem minden informdci6 személyes természetd.
Ebben a keretben az azonositott vagy azonosithatd természetes személyekrdl tulajdonképpen alapveten nem osztanak
meg egészséggel kapcsolatos vagy mds személyes adatot.

Mit jelent a ,személyes adat™

A 95[46[EK irdnyelv és a 45/2001/EK rendelet alkalmazdsiban ,személyes adat” az azonositott vagy azonosithatd
természetes személyre (,érintettre”) vonatkozd informdcid; az azonosithaté személy olyan személy, aki kozvetlen vagy
kozvetett médon azonosithatd, killondsen egy azonosité szamra vagy a személy fizikai, fiziologiai, mentdlis, gazdasagi,
kulturdlis vagy tdrsadalmi identitdsra vonatkoz6 egy vagy tobb tényezdre torténd utalds révén (3).

Az EGT-tagdllamok illetékes egészségiigyi hatosdgai elsGsorban az EWRS-en keresztiil kozolnek a hélézat szdmdra tobbek
kozott 4j fert6z8 betegségek eseteinek megjelenésére vagy visszatérésére, az alkalmazott ellendrzd intézkedésekre vonat-
kozé informdcidval egyiitt, vagy szokatlan jarvanyiigyi jelenségekre vagy ismeretlen eredetdi G fert6z8 betegségekre utald
informdcidkat (*), amelyek a tagdllamok idében torténd és osszehangolt fellépését tehetik sziikségessé, hogy a veszély az
Unié hatdrain beliil maradjon (°). A hélézaton keresztiil elérhet§ informdcidk alapjan a tagdllamok kapcsolatban éllva a
Bizottsdggal konzultdlnak egyméssal annak érdekében, hogy osszehangoljdk a fenti betegségek megel6zésére és ellen-
Grzésére irdnyuld erdfeszitéseiket, tobbek kozott a nemzeti szinten elfogadott vagy elfogadni széndékozott intézkedések
tekintetében (°).

Néhdny esetben azonban a rendszerben megosztott informéciok egyénekre vonatkoznak, és ezek személyes adatoknak
tekinthetdk.

El8szor is az EWRS-ben korldtozott mennyiségl személyes adat feldolgozdsa az arra jogosult felhaszndlok dltal a rendszer
kezelésének és tizemeltetésének velejdrdja. A felhaszndlok elérhetSségi adatai (név, szervezet, e-mail cim, telefonszdm stb.)
elengedhetetlenck a rendszer feldllitdsdhoz és mikodtetéséhez. A személyes adatokat a tagillamok gydjtik Ossze, és a
Bizottsdg feleldssége alatt feldolgozzdk azokat, kizdrdlag az EWRS és a mogottes hdlozat kezelésében torténd hatékony
egytittmtikodés céljabol.

ttp://www.edps.europa.eu/EDPSWEB [edps/EDPS.
fert6z6 betegségek kategoridi, amelyekkel a halozat foglalkozik, a 2119/98/EK hatdrozat mellékletében felsoroltakra korldtozodnak.
95/46/EK iranyelv 2. cikkének a) pontja és a 45/2001/EK rendelet 2. cikkének a) pontja.
2119/98/EK hatdrozat 4. cikke.
2000/57[EK hatdrozat 1. melléklete az EWRS-ben jelentendd ,esemény” meghatdrozdsarol.
2119/98/EK hatdrozat 6. cikke.
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Ennél is fontosabb, hogy a fert6z8 betegségekkel osszefiiggs esemény bekovetkezése, amely unids vonatkozdsti lehet,
szitkségessé teheti bizonyos ellendrzd intézkedések, az ugynevezett ,érintkezést nyomon koévets” intézkedések végrehaj-
tdsdt az érintett tagdllamok egyiittmiikodésével annak érdekében, hogy azonositsik a fertdzott és a potencidlisan
veszélyben levd személyeket, és hogy megakadilyozzdk a silyos fert6z8 betegségek terjedését. Az ilyen egytittmiikodés
magaban foglalhatja az EWRS-ben torténd adatcsere révén személyes, ideértve az érzékeny egészségiigyi adatok cseréjét a
meger@sitett vagy gyanis emberi esetekrSl az érintkezést nyomon kovetd intézkedések dltal kozvetleniil érintett

tagdllamok kozott ().
Mit jelent a ,személyes adatok feldolgozdsa™

A 95[46[EK irdnyelv és a 45/2001/EK rendelet alkalmazdsdban a ,személyes adatok feldolgozdsa: a személyes adatokkal
automatikus vagy nem automatikus médon végzett birmely mvelet vagy mveletek Osszessége, azaz gytjtés, rogzités,
rendszerezés, tdrolds, dtalakitds vagy megvaltoztatds, visszakeresés, betekintés, felhaszndlds, kozlés tovabbitds dtjdn,
terjesztés vagy egyéb modon torténd hozzaférhetévé tétel révén, dsszehangolds vagy Gsszekapcesolds, zdrolds, torlés, illetve
megsemmisités” (3).

A fent emlitett esetekben a személyes adatok EWRS-ben torténd feldolgozdsit konkrét jogi alapokon kell indokolni. E
tekintetben a 95/46/EK irdnyelv 7. cikke és a 45/2001/EK rendelet 5. cikkének megfelel6 rendelkezései hatdrozzak meg a
feldolgozds torvényességének a kritériumait.

Az EWRS-felhaszndlok elérhetGségi adatai tekintetében az adatok feldolgozdsa a kovetkezékon alapul:

— a 45/2001/EK rendelet 5. cikkének b) pontja: ,az adatfeldolgozds az adatkezelSre (°) vonatkozé jogi kotelezettségek
teljesitéséhez szitkséges”. A feldolgozds az EWRS Bizottsag altali kezelésének és tizemeltetésének érdekében sziikséges,
az ECDC tdmogatdsaval,

— és a 45/2001/EK rendelet 5. cikkének d) pontja: ,az érintett ahhoz egyértelmii hozzdjdruldsdt adta”. A felhaszndlok
adatai maguktdl az érintettektdl szarmaznak, miutdn kifejezték hozzdjaruldsukat személyes adataiknak az EWRS-ben
torténd feldolgozdsihoz (ldsd a 8. szakaszt az érintettek tdjékoztatdsdrol).

Az EWRS-ben az egyénekre vonatkozdan az érintkezés nyomon kovetéséhez sziikséges adatok cseréje szempontjabdl a
95/46/EK irdnyelv 7. cikkének c), d) és ) pontjdban megallapitott feltételek a leginkabb relevansak (pl. a fert6zott személy
elérhetGsége, szdllitds és a személy utazdsi ttvonaldval és szdlldshelyeivel kapcsolatos egyéb adatok, meglétogatott
személyekre és a fert6zésnek potencidlisan kitett személyekre vonatkozé informdaciok) (#).

— A 95[46[EK irdnyelv 7. cikkének c) pontja: ,az adatfeldolgozds az adatkezelGre vonatkozé jogi kotelezettség teljesi-
téséhez sziikséges”. A fert6z8 betegségek megelGzésére és ellendrzésére szolgdld korai figyelmeztetS és gyorsreagdld
rendszer létrehozdsdrdl a 2119/98/EK hatdrozat rendelkezik. E hatdrozat eléirja a tagdllamoknak, hogy a fert6z8
betegségek dltal elSidézett bizonyos eseményeket, amelyek veszélyt jelentenek vagy jelenthetnek a kozegészségre, az
EWRS-en keresztill jelenteniiik kell (°). A jelentési kotelezettség az érintett tagdllamban az illetékes hatdsdgok dltal
hozott, az emlitett betegségek terjedésének megelSzésére és megfékezésére irdnyuld intézkedésekre is vonatkozik,
ideértve a fert6zottekkel vald érintkezés nyomon kovetésére szolgald intézkedések végrehajtdsat is a fertGzott, illetve
a fert6zés dltal feltehetSleg veszélyeztetett személyek nyomon kovetése érdekében (€).

— A 95/46/EK irdnyelv 7. cikkének d) pontja: ,feldolgozasuk az érintett létfontossdgu érdekei védelméhez sziikséges”.
Elvileg az érintett tagdllamok kozott a fert8zott személyek, valamint azon személyek személyes adatainak cseréjére,
akiket a fert6zés kozvetlen veszélye fenyeget, azért van szitkség, hogy megfelel§ elldtdst, illetve kezelést kaphassanak,
valamint az érintett személyek és dltaldban az unids polgdrok egészségének védelme érdekében elszigetelés és karantén
céljabol lehetévé viljon felkutatdsuk és azonositdsuk.

— A 95[46[EK irdnyelv 7. cikkének e) pontja: ,az adatfeldolgozds kozérdekbdl elvégzendd feladat végrehajtisdhoz vagy
az adatkezelGre, illetve az adatokrdl tudomdst szerz$ harmadik félre ruhdzott hivatali hatdskor gyakorldsihoz sziik-
séges”. Az EWRS olyan eszkoz, amely a tagdllamokat abban hivatott segiteni, hogy 6sszehangoljdk az Unidban a
sulyos fert6z6 betegségek megel6zésére és ellendrzésére irdnyuléd erdfeszitéseiket. Ezért a rendszert tigy dolgozték ki,
hogy a kozegészség védelme érdekében a tagdllamokra ruhdzott kozérdekd feladatok elldtdsdt segitse.

(") A 2009/547[EK bizottsdgi hatdrozattal a 2000/57[EK hatdrozatba bevezetett médositisok eredménye az volt, hogy az EWRS-be a
Jfertézottekkel vald érintkezés nyomon kovetésére szolgdld” adatok bevitele céljdbol a személyes adatok feldolgozdsinak torvényes
céljai tisztdzdsra keriiltek.

(%) A 95/46[EK irdnyelv 2. cikkének b) pontja és a 45/2001/EK rendelet 2. cikkének b) pontja.

(%) Az ,adatkezel§” fogalommeghatdrozasét lasd a lenti 5. szakaszban.

(*) A fert6zottekkel valo érintkezés nyomon kovetésére szolgdlo személyes adatok indikativ jegyzékét a 2009/547 [EK hatdrozat melléklete
tartalmazza.

(°) A 2000/57EK hatdrozat 1. cikke és 1. melléklete az EWRS-ben jelentends ,esemény” meghatdrozdsarol.

() A 2000/57EK hatdrozat 2. cikkének a) pontja, amelyet a 2009/547[EK hatarozat vezetett be.
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Ugyanezen kozérdekdl okok indokolttd tehetik a bizalmas egészségiigyi adatok (pl. az egészségiigyi veszélyt jelentd
eseményre vonatkozé informdciok, a fertézott és fert6zésnek potencidlisan kitett személyek egészségi allapotaval kapcso-
latos adatok) tagallamok dltali feldolgozdsit az EWRS-ben. Bar a 95/46/EK irdnyelv 8. cikkének (1) bekezdése az ilyen
adatok feldolgozasét elvileg tiltja, az ilyen specidlis adatok feldolgozdsa az ugyanezen irdnyelv 8. cikkének (3) bekezdé-
sében biztositott mentesség hatdlya ald tartozik, ha az adatok feldolgozdsa ,megel6z8 egészségiigyi, orvosi diagnosztikai
célbol, gondozds vagy feldolgozds alkalmazdsa vagy egészségiigyi szolgéltatdsok igazgatdsa céljdbdl sziikséges, és ha az
adatokat a nemzeti jog vagy az illetékes nemzeti testiiletek dltal meghatdrozott szakmai titoktartdsi kotelezettség ald es§
egészségligyi szakember vagy azzal egyenértékd titoktartdsi kotelezettség ald esé mds személy dolgozza fel”.

Alapvet§ kozérdekbdl és a megfelel§ garancidk nydjtdsa mellett a tagallamok nemzeti jogszabalyai, illetve a tagdllamok
nemzeti adatvédelmi hatésdgainak hatdrozata alapjan (') tovdbbi felmentések dllapithatok meg a személyes egészségiigyi
adatok feldolgozdsanak tilalma aldl.

5. KI KICSODA AZ EWRS-BEN? A KOZOS ADATKEZELES KERDESE

Az EWRS-t tobbfelhaszndlés rendszernek tervezték, amely megfelels technikai eszkozzel, tobbek kozott kiilonbozd
strukturdlt kommunikéci6s csatorndkkal kapcsolatot teremt az EGT-tagdllamok illetékes kozegészségiigyi hatdsigaindl a
kijelolt kapcsolattartd személyek (a tovdbbiakban: nemzeti EWRS-kapcsolattarté pontok), a Bizottsdg, az ECDC és korld-
tozott mértékben a WHO kozott.

Mindegyik EWRS-szerepl§ kiilon felhaszndléja a rendszernek, bar a megosztott informdciokhoz valé hozzaférés a rend-
szerben mar moduldltan torténik a killonboz6 felhasznaldi profilok és a ,szelektiv’ kommunikacids csatorndk létrehozdsa
révén, amelyek megfelel§ garancidkat jelentenek az alkalmazandé adatvédelmi szabdlyoknak valé megfelelés biztositdsara.

A rendszer két f6 kommunikdcids csatorndbdl all. Az elsé csatorna, az Gn. ,altaldnos tizenetkozvetits” csatorna az adott
tagdllamban lehetévé teszi az illetékes egészségiigyi hatdsdg szdmadra, hogy eljuttassa az Gsszes nemzeti EWRS-kapcso-
lattarté ponthoz, a Bizottsighoz, az ECDC-hez és a WHO-hoz az esetlegesen uniés vonatkozdsti fert6z8 betegségek
okozta eseményekkel kapcsolatos informdcidkat, amelyekre a 2119/98/EK hatdrozatban el6irt jelentési kotelezettségek
vonatkoznak (?).

AlapvetGen az azonositott vagy azonosithaté természetes személyek semmilyen egészségiigyi vagy més személyes adatdt
nem kozvetitik az dltaldnos tizenetkozvetitd csatorndn. A rendszerbe killonleges biztositékokat vezettek be, hogy ezen a
csatorndn meg lehessen akaddlyozni a jogszertitlen adatfeldolgozést (ldsd a 7. szakaszt).

Ha azonban fert6z6 betegség dltal kivéltott, potencidlisan uniés vonatkozdst esemény torténik, sziikségessé valhat az
érintett tagdllamok szdmdra, kozosen egyiittmikodve, hogy érintkezést nyomon kovetS kiilonleges intézkedéseket hajt-
sanak végre, hogy ritaldlhassanak a fert6zott személyekre és a fertGzésnek kitett mds személyekre, és ezdltal megaka-
délyozhassdk a stlyos betegségek elterjedését.

Az adatvédelmi szabalyoknak val6 megfelelés biztositasa érdekében megfeleld biztositékokat vezettek be, hogy az egyének
érintkezést nyomon kovetd és egészségiigyi adatait kizdrdlag az érintkezést nyomon kovet$ adott eljdrasban kozvetleniil
érintett tagallamokra korldtozzak, és a halozat tobbi tagdllama, a Bizottsig és az ECDC ezekhez az adatokhoz ne
férhessen hozzd (3).

Ebbdl a célbdl az EWRS-be tn. ,szelektiv tizenetkozvetit6” csatorndt épitettek be, amely kizdrdlagos kommunikécios
csatorndt biztosit az érintkezést nyomon kovetd adott intézkedésben érintett tagallamok kozott.

A szelektiv tizenetkozvetitd csatorndn keresztiil személyes informéciok megosztisdval az illetékes hatésdgok a személyes
adatok feldolgozdsa tekintetében az ,adatkezeld” szerepét veszik 4t, igy 6k véllaljdk a felelgsséget a feldolgozdsi tevékeny-
ségek jogszertiségéért, valamint a 95/46/EK irdnyelvet atiiltetd alkalmazandé nemzeti jogszabdlyokban eldirt adatvédelmi
kotelezettségeknek valé megfelelés biztositdsaért.

(") A 95/46/EK irdnyelv 8. cikkének (4) bekezdése szerint.
(3) Vo. kiilonosen a 4., 5. és 6. cikkével.
(}) A 2000/57[EK hatdrozat 2a. cikke, amelyet a 2009/547[EK hatdrozat vezetett be.
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Ki minésiil ,adatkezel6nek”?

A 95[46[EK irdnyelv alkalmazdsaban ,adatkezel6” az a természetes vagy jogi személy, hatdsdg, intézmény vagy barmely
mds szerv, amely ondlléan vagy masokkal egyiitt meghatdrozza a személyes adatok feldolgozdsdnak céljait és modjat (7).

A Bizottsdg és az ECDC felhaszndl6i elvileg nem férnek hozzd a szelektiv iizenetkozvetitd csatorndn megosztott
személyes adatokhoz (2. Technikai okokbdl azonban az EWRS-ben a kozponti adattdrolds végsG soron a Bizottsdg
mint rendszergazda és koordindtor feladata. Ebben a mindségében a Bizottsdg felelds az EWRS jogosult felhasznaldinak
azon személyes adatainak a nyilvantartdsdért, tdroldsaért és tovdbbi feldolgozdsaért, amelyek a rendszer miikodéséhez
sziikségesek.

Az EWRS ezért egyértelmdi példa a kozos adatkezelésre, amikor az adatvédelem felelGssége kiilonbozd szinteken
megoszlik a Bizottsdg és a tagdllamok kozott. Anndl is inkdbb, mivel 2005 6ta a Bizottsdg és a tagdllamok adatkezel6i
mindségiikben gy dontottek, hogy az EWRS informatikai alkalmazdsdnak napi mukodtetését az ECDC-re ruhdzzdk,
amely ezt a feladatot a Bizottsdg nevében végzi. A 45/2001/EK rendelet 21. és 22. cikkében foglalt kotelezettségeknek

megfelelGen az dtruhdzds kovetkeztében az iigynokség mint ,feldolgozd” villalja a felelgsséget a rendszer keretében
végzett adatfeldolgozdsi mtveletek bizalmas jellegéért és biztonsdgaért.

Ki mindsiil feldolgozonak, és milyen kotelezettségei vannak?

A 45[2001[EK rendelet alkalmazdsiban ,feldolgozd™ az a természetes vagy jogi személy, hatdsdg, intézmény vagy
barmely mds szerv, amely személyes adatokat dolgoz fel az adatkezel§ nevében (3).

A rendelet el6irdnyozza, hogy az adatkezel6 — amennyiben az adatfeldolgozdsi mveletet az 6 nevében végzik — olyan
adatfeldolgozot vélasszon, aki az adatbiztonsdgi célbol megkovetelt mdszaki és szervezeti biztonsdgi intézkedésekre
vonatkozdéan megfelel§ garancidkat nydjt. VégsG soron az intézkedéseknek vald megfelelésért az adatkezel§ felelgs. A
rendelet 21. és 22. cikkében eldirt kotelezettségek azonban a feldolgozds bizalmas kezelése és biztonsdga szempontjabdl a
feldolgozora is vonatkoznak ().

6. AZ ALKALMAZANDO ADATVEDELMI ELVEK

A személyes adatok EWRS-en beliili feldolgozasinak meg kell felelnie egy sor adatvédelmi elvnek, amelyet a 45/2001/EK
rendelet és a 95[46[EK irdnyelv ir el6.

Adatkezel6i mindségiikben a Bizottsdg és a tagdllamok illetékes hatdsdgainak a felelgssége az ezeknek az elveknek vald
megfelelés biztositdsa minden egyes alkalommal, amikor az EWRS-en keresztiil személyes adatokat dolgoznak fel. Az
alapvetd adatvédelmi elvek csoportja az aldbbiakban keriil bemutatdsra. Mindez nem sérti a vonatkozé jogi eszkozokben
eldirt, tovabbi alkalmazandé adatvédelmi kovetelményeket, amelyekhez a jelen irdnymutatds kiilonboz8 szakaszai adnak
utmutatdst. Az EWRS-felhaszndlokat felkérik, hogy figyelmesen olvassik el az adatok érintettjeinek tdjékoztatdsdrdl sz6l6

6.1. A feldolgozds jogszeriiségével és a célhoz kotottséggel kapcsolatos elvek

Az adatkezel8k gondoskodnak arrdl, hogy a személyes adatokat tisztességesen és jogszertien dolgozzdk fel. Ez az elv
elsGsorban arra utal, hogy a személyes adatok 6sszegytijtését és tovabbi feldolgozdsat torvényes alapokra kell helyezni (%).
Mdsodsorban, személyes adatok gytjtése csak meghatérozott, egyértelmd és torvényes célbdl torténhet, és tovabbi feldol-
gozésa nem végezhet§ e célokkal osszeférhetetlen médon (9).

(") A 95/46[EK irdnyelv 2. cikkének d) bekezdése szerinti fogalommeghatdrozds.

(%) Rendkiviili esetben a Bizottsdg bevonhat6 a személyes adatoknak az EWRS szelektiv csatorndjan keresztiili megosztasaba, de kizdrolag
akkor, ha ez elengedhetetlen a 2119/98/EK hatdrozatban eldirt kozegészségiigyi intézkedések és ezek végrehajtdsi szabalyainak id6ben
torténd és hatékony végrehajtisanak koordindlasahoz vagy lehetvé tételéhez. Ilyen esetben a Bizottsdg biztositja, hogy a feldolgozés
jogszertien, és a 45/2001/EK rendelet rendelkezéseinek megfelelSen torténjen.

(%) A 45/2001/EK rendelet 2. cikkének e) pontja szerinti fogalommeghatdrozds.

(%) Ezek az elvek a 45/2001/EK rendelet 23. cikkének (Az adatkezel6k nevében végzett személyesadat-feldolgozds) (1) bekezdésében
szerepelnek.

(°) A feldolgozas jogszertiségének elve a 95/46/EK irdnyelv 6. cikke (1) bekezdésének a) pontja, 7. cikke és 8. cikke kozos rendelkezéseinek
az eredménye. V6. még a 45/2001/EK rendelet megfelel rendelkezéseivel.

() A célhoz kotottség elvét a 95/46[EK irdnyelv 6. cikke (1) bekezdésének b) pontja, valamint a 45/2001/EK rendelet 4. cikke (1)
bekezdése b) pontjanak megfelel6 rendelkezései ismertetik.
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6.2. Az adatmindség elvei

Az adatkezel6knek biztositaniuk kell, hogy a személyes adatok helyesek és relevansak legyenek, valamint hogy mennyi-
ségiik ne legyen tdlzott az adatgy(jtés céljithoz mérten. Ezenkiviil az adatoknak pontosaknak és naprakészeknek kell
lenniiik (*).

6.3. Az adatmegGrzés elvei

Az adatkezel6k biztositjak, hogy a személyes adatokat olyan formdban tdroljdk, amely csak az adatgyfjtés vagy tovabbi
feldolgozéas céljdbdl sziikséges idGtartamra teszi lehetdvé az érintett személyek azonositdsat (2).

6.4. A titkossdg és az adatbiztonsdg elvei

Az adatkezelSk biztositjdk, hogy barmely, az adatkezel§ vagy az adatfeldolgozé meghatalmazdsival eljir6 személy,
beleértve magdt az adatfeldolgozot is, aki a személyes adatokhoz hozzédféréssel rendelkezik, kizardlag az adatkezel§
utasitdsa alapjan dolgozza fel ezeket az adatokat (}). Az adatkezelSknek tovabbd kotelességitk megfelel6 technikai és
szervezési intézkedéseket végrehajtaniuk a személyes adatok védelme érdekében a véletlen vagy jogellenes megsemmisiilés
vagy elvesztés, megvdltoztatds, nyilvanossigra hozatal vagy hozzaférés ellen, tovabbd az adatfeldolgozds minden mads
jogellenes formdja ellen (¥).

A rendszer haszndlatdval osszefiiggésben a fenti elvek helyes és eredményes alkalmazdsa érdekében az EWRS-felhasznalok
szdmadra kiilonosen ajdnlottak a kovetkezdk:

annak biztositdsdra, hogy a feldolgozdsi miveletnek legyen jogalapja, az adatok egyértelmd és torvényes célbdl legyenek
osszegytjtve, és tovabbi feldolgozdsuk e célokkal sszeférhetetlen modon ne legyen végezhetd, minden egyes alkalommal,
amikor az EWRS-felhaszndlok az EWRS-en keresztiil személyes adatokat gydjtenek vagy mds mddon feldolgoznak:

— esetenként felmérik, hogy indokolt-e a koordindlt, érintkezést nyomon kovetd intézkedések végrehajtdsa, valamint ezt
kovetGen a kapcsolddé nyomon kovetési és egyéb személyes adatok megosztdsira az EWRS szelektiv csatorndjdnak
aktivildsa, tekintettel a betegség jellegére és a betegség tovabbi elterjedésének megakaddlyozdsa vagy megfékezése
szempontjabdl az érintkezés nyomon kovetésének tudomdnyosan bizonyitott elényeire, valamint figyelembe véve a
tagdllami egészségligyi hatésdgok és a meglévé tudomdnyos tigynokségek, azaz az ECDC és a WHO dltal biztositott
kockazatelemzést,

— az érintkezést nyomon kovetd vagy mds személyes adatok megosztdsdra ne hasznaljdk az dltaldnos tizenetkozvetits
csatorndt. Killon gondoskodnak réla, hogy ilyen adatok ne keriiljenek altaldnos tizeneteikbe, ezek mellékleteibe vagy
barmilyen mds formdji szovegekbe. Erintkezést nyomon kovetési célokra az dltalinos iizenetkozvetitd csatorna
hasznélata jogszertitlen és ardnytalan lenne, mivel a személyes adatok igy olyan cimzettekhez is eljutndnak (ideértve
a Bizottsagot és az ECDC-t is), amelyek nem érintettek az adott eljdrdsban, és amelyeknek nem kell hozzaférniitk
ezekhez az adatokhoz,

— a szelektiv mdd haszndlatakor a ,szitkséges ismeret” megkozelitését alkalmazzdk, és a személyes adatokat tartalmazd
szelektiv tizenetek cimzettjeként kizdrdlag azokat a tagdllami hatdsdgokat valasztjak ki, amelyeknek egyitt kell
miikodniiik az adott, érintkezést nyomon kovetd eljardsban.

Az EWRS-felhaszndloknak kiilonosen eldvigydzatosaknak kell lenniiik, amikor a szelektiv iizenetkozvetit csatorndn egy
azonositott vagy azonosithaté személy — pl. fert6zott vagy potencidlisan fert6zott személyek, akik elérhetSségeit vagy mds
személyes informdcioit ezzel egy idében az EWRS-en keresztiil kozzéteszik — egészségi dllapotdrdl bizalmas adatokat
kozolnek, nehogy az érintett személy kozvetlenill vagy kozvetetten azonosithatd legyen. Ilyen esetben minden fent
emlitett ajinlds tovabbra is alkalmazandé; s6t az EWRS-felhasznédloknak emlékezniiik kell, hogy bizalmas adatok megosz-
tisa a 95/46/EK irinyelv értelmében csak nagyon korlitozott korillmények kozott lehetséges. Igy killonosen (%):

— a személy, akinek az adatait Osszegydjtik, egyértelmden beleegyezetett az adatok feldolgozdséba (a 95/46[EK irdnyelv
8. cikke (2) bekezdésének a) pontja). Az egészségiigyi vészhelyzetek esetén sziikséges gyors beavatkozds igénye miatt
azonban lehetetlenség lehet az érintetteket elldtni minden olyan informdciéval, amelyre sziikségiik lehet a beleegyezés
megaddsdhoz (ldsd az adatok érintettjeinek tdjékoztatdsardl szol6 8. szakaszt). Ezenkiviil az adatok osszegyfijtésekor
nem mindig ismert, hogy végiil azokat kozzéteszik-e az EWRS-en keresztiil,

(") A 95/46/EK irdnyelv 6. cikke (1) bekezdésének c) és d) pontja, valamint a 45/2001/EK rendelet 4. cikke (1) bekezdésének c) és d)
pontja.

() A 95/46[EK irdnyelv 6. cikke (1) bekezdésének e) pontja, valamint a 45/2001/EK rendelet 4. cikke (1) bekezdésének e) pontja.

() A titkossdg elvét a 95[46[EK irdnyelv 16. cikke, valamint a 45/2001/EK rendelet 21. cikkének megfelels rendelkezései ismertetik.

(*) Az adatbiztonsdg elvét a 95/46[EK irdnyelv 17. cikke, valamint a 45/2001EK rendelet 22. cikkének megfelel6 rendelkezései ismertetik.

(°) Bizonyos kiilonleges adatkategoridk, ideértve az egészségiigyi adatokat is, feldolgozdsara irdnyuld tilalom aléli mentességek teljes listdjat
ldsd: a 95/46[EK irdnyelv 8. cikkének (2), (3), (4) és (5) bekezdése.
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— ha az érintett nem egyezik bele, az egészségiigyi adatok feldolgozdsa csak akkor tekinthet§ jogszertinek, ha az
,megel6z8 egészségiigyi, orvosi diagnosztikai célbél, gondozds vagy kezelés alkalmazdsa vagy egészségiigyi szolgdlta-
tasok igazgatdsa céljdbol” szitkséges, feltéve, ha az adatokat szakmai titoktartdsi kotelezettség ald es egészségiigyi
szakember vagy azzal egyenértékii titoktartdsi kotelezettség ald es6 mds személy dolgozza fel (95/46/EK irdnyelv
8. cikkének (3) bekezdése). Mds széval minden egyes alkalommal, amikor bizalmas egészségiigyi adatokat tartalmazd
szelektiv iizenetet kiildenek mds tagdllamokbeli cimzetteknek, az EWRS-felhaszndloknak fel kell mérniiik, hogy az
adatok kozzététele mindenképpen sziikséges-e ahhoz, hogy az érintett tagillamokban az illetékes hatdsdgok végre
tudjanak hajtani egyedi intézkedéseket az egyik fent emlitett célbol. Az EWRS-felhaszndloknak arra is tigyelniiik kell,
hogy a 95/46[EK irdnyelvet dtiiltet§ nemzeti jogszabdlyaik vagy nemzeti adatvédelmi hatésigaik az egészségiigyi
adatok feldolgozdsdhoz tovabbi indokokat irhatnak el (1).

A rendszeren keresztiil megosztott személyes adatok mindségének biztositdsa érdekében és killonosen szelektiv tizenet
kozzététele el6tt az EWRS-felhasznaloknak figyelembe kell venniitk a kovetkez6t:

— a megosztani kivant személyes adatok feltétleniil sziikségesek-e az érintkezést nyomon kovetS eljdrds hatékony
lebonyolitisdhoz. Vagyis az tizenetet kozzétev§ illetékes hatdsdg csak olyan személyes adatokat bocsdt a tobbi érintett
tagdllam hatdsdga(i) rendelkezésére, amelyek a fert6zott vagy veszélyeztetett személyek egyértelmii beazonositdsahoz
szitkségesek. Az érintkezés nyomon kovetése céljidbol megoszthaté személyes adatok indikativ listdjat, amely a
2009/547[EK hatdrozat mellékletét képezi, nem lehet gy tekinteni, mint mindenre kiterjed§ és feltétel nélkli
engedélyt az ilyen kategéridju adatok feldolgozdsdra. Ugyanakkor a mellékletben fel nem sorolt személyes adatok
feldolgozdsa tekintetében kiilonosen koriiltekint@en kell eljarni, mert a kozzététel valdszintileg nem sziikséges és
ésszertitlen. Ehelyett inkdbb esetenként kell felmérni, hogy egy adott személyes adat bevondsa feltétleniil szikséges-
e az érintkezést nyomon kovet§ adott eljrdshoz.

A személyes adatok tovabbi feldolgozdsa és tdroldsa az EWRS-en kiviil:

killonosen fontos megjegyezni, hogy a 95[46/EK irdnyelvet atiiltetd nemzeti adatvédelmi jogszabdlyok a rendszeren 4t
szerzett személyes adatok EWRS-en kiviili tdroldsdra és tovdbbi feldolgozdsara is alkalmazanddk. Ez példdul akkor
fordulhat el8, amikor a rendszerben kozpontilag térolt személyes adatokat a felhaszndlok szdmitégépén helyileg vagy
nemzeti adatbazisokban tdroljdk; vagy amikor ezeket az adatokat az EWRS-en beliili feldolgozdsukért felelSs illetékes
hat6sdg mds hatésdgokhoz vagy harmadik felekhez tovébbitja. Ilyen esetekben az EWRS-felhasznaloknak a kovetkezSkre
kell emlékezniiik:

— az EWRS-en kiviili tdrolds és tovabbi feldolgozds nem lehet Osszeférhetetlen az eredeti céllal, amelybdl kifolylag az
adatokat osszegytjtotték és megosztottdk az EWRS-en beliil,

— a tovabbi feldolgozdsnak a relevans nemzeti adatvédelmi jogszabdlyokban jogalappal kell rendelkeznie; sziikségesnek,
megfelelének és relevansnak kell lennie, és nem lehet tilzott az EWRS-hez vald sszegytjtés eredeti céljdhoz mérten,

— az adatokat naprakészen kell tartani, és ha a tovabbi feldolgozds céljdbol mdr nem sziikségesek, torolni kell Sket,

— amikor az EWRS-b6l harmadik fél szdmara torténd kozlés céljabol nyernek ki adatokat, az adatkezeldnek értesiteni
kell az érintetteket ezen korillményrdl, ezzel biztositva a tisztességes adatfeldolgozdst, kivéve, ha az értesités lehetet-
lennek bizonyul vagy ardnytalanul nagy erdfeszitést igényel, illetve ha a kozlést jogszabaly kifejezetten el6irja (ldsd a
95/46[EK irdnyelv 11. cikkének (2) bekezdését). Figyelembe véve, hogy elGdllhat olyan eset, amikor a kozlést csak az
egyik érintett tagdllam jogszabdlyai irjék eld, és ezt nem ismerik széles korben, torekedni kell a tdjékoztatdsra még
akkor is, ha a kozlést jogszabily kifejezetten el6irja.

7. ADATVEDELMI SZEMPONTOKKAL OSSZEEGYEZTETHETO KORNYEZET

Az EWRS-be t6bb olyan tulajdonsdg beépiilt mar, amely segiti a 6. szakaszban leirt adatvédelmi elveknek valé megfelelést,
és arra Osztonzi az EWRS-felhaszndlokat, hogy a rendszer minden egyes alkalmazdsakor mérjék fel az adatvédelmi
szempontokat. Péld4ul:

— az EWRS-iizenetek éttekintd oldaldn jol lithaté figyelmeztetés van feltiintetve, amely tdjékoztatja a felhaszndlokat,
hogy az dltalinos tizenetkozvetitd csatorna rendeltetése nem az érintkezés nyomon kovetése vagy mds személyes
adatok kozlése, mivel ennek a csatorndnak a hasznélata azt eredményezheti, hogy az adatok sziikségtelentil illetéktelen
cimzettek birtokdba juthatnak,

— a rendszeren beliil megosztott informdciokhoz valé hozzaférés killonbozs felhaszndléi profilok és szelektiv kommu-
nikdciés csatorndk létrehozdsival van moduldlva, amelyek megfelel§ biztositékot nydjtanak az adatvédelmi szabé-
lyoknak vald megfelelés biztositdsahoz,

(") A 95/46/EK iranyelv 8. cikkének (4) bekezdése.
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— az EWRS szelektiv tizenetkozvetit§ csatorna kifejezetten kiilon kommunikdcids csatorndt biztosit a személyes adatok
megosztdsara kizdrolag az érintett tagillamok kozott. A rendszerbe beépitettek egy alapértelmezett opcidt, amely
automatikusan kizdrja a Bizottsigot és az ECDC-t a személyes adatokat tartalmazé szeletiv iizenetek lehetséges
cimzettjei koziil (),

— a rendszer a kozzététel utdn 12 hénappal automatikusan t6rol minden olyan szelektiv iizenetet, amely személyes
informdciokat tartalmaz (tovabbi informaciok: az adatmegGrzésrdl sz6l6 11. szakasz),

— a rendszernek van egy olyan funkcidja, amely segitségével a felhaszndlok barmikor kozvetleniil helyesbithetik vagy
torolhetik a pontatlan, elavult, mdr nem sziikséges vagy az adatvédelmi kovetelményeknek mds modon nem
megfelels, személyes informdcidkat tartalmazd szelektiv iizeneteket. A rendszer automatikusan értesiti az adott
szelektiv informécidcserében érintett tobbi EWRS-felhaszndlét, hogy az iizenetet torolték, vagy tartalmdt helyesbitet-
ték, hogy az adatvédelmi szabdlyoknak megfeleljencek,

— a szelektiv csatorndn beliil kiilon mechanizmust alakitottak ki arra, hogy az adott informdciocserében érintett nemzeti
hatdsdgok a hozzaférésrdl, a helyesbitésrdl és az érintettek torlési kérelmérdl kommunikdlhassanak és egytittmikod-
hessenek egymassal.

Kozéptdvon tovabbd a tervek szerint az EWRS-alkalmazdson beliilrdl elérhet8 képzési modult integraljdk, hogy az EWRS-
felhaszndlok részletes magyardzatot kaphassanak adatvédelmi szempontbdl a rendszer mikodésérsl. Az adatvédelmi
szabdlyoknak valé megfelelés fokozdsdra irdnyuld kiilonboz6 funkciék haszndlatdt gyakorlati példdkon keresztiil fogjdk
bemutatni.

A Bizottsignak szandékdban dll egyiittmidkodni a tagdllamokkal annak biztositdsa érdekében, hogy a ,beépitett adatvé-
delem” koncepcidja rogton az elején tdjékoztasson az EWRS ilyen és minden mds késébbi fejleményeirdl (), valamint
hogy kell6képpen figyelembe vegyék a sziikségszertiség, ardnyossdg, célhoz kotottség és adatminimalizalds elvét az olyan
dontések meghozatalakor, hogy milyen informdcidkat osszanak meg az EWRS-en, kivel és milyen koriilmények kozott.

8. AZ ADATOK ERINTETTJEINEK TAJEKOZTATASA

Az EU adatvédelmi jogi keretén beliili egyik legf6bb kovetelmény az, hogy az adatkezelS az érintettek személyes adatait
feldolgozé miiveletekrdl koteles egyértelmd informdciokkal elldtni Gket.

Az EWRS-en beliili koordindcids szerepével osszhangban, valamint a fenti kotelezettség teljesitése érdekében (%) a
Bizottsdg egyértelmi és 4tfogd adatvédelmi nyilatkozatot tett kozzé az EWRS-nek szentelt honlapjdn, tekintettel a
Bizottsdg sajt feleldssége alatt végzett feldolgozdsi miiveleteire, valamint az illetékes hatdsdgok dltal kifejezetten az
érintkezést nyomon kovetd tevékenységekkel osszefiiggésben végzett miiveletekre.

Az érintetteknek nydjtott informdciokkal kapcsolatos felelésség azonban az EWRS-en belili feldolgozasi miveleteik
kapcsan a tagallamok illetékes hatdsdgait mint adatkezelSket is terheli.

A EWRS-t haszndlé nemzeti illetékes hatésdgoknak milyen ,informdcidkat” kell az érintettek rendelkezésére bocsatani?

Amikor kozvetleniil az érintettd] gytjtenek be adatokat, a 95/46/EK irdnyelv 10. cikke el8irja, hogy az adatkezel6nek vagy
képviselGjének legaldbb az aldbbiakrol tdjékoztatnia kell az érintettet, akitSl a rd vonatkozé adatokat gydjtik, kivéve, ha az
érintett mar rendelkezik ezen informdciokkal:

a) az adatkezelS, vagy ha van ilyen, képviselGjének személye;

(") Az EWRS-felhaszndloknak azonban van alternativ opci6ja ennek a csatorndnak a hasznalatdra olyankor, amikor technikai kérdésekkel
kapcsolatos, személyes adatokat nem tartalmazé informdciokat osztanak meg szelektiven. Amikor az alapértelmezett helyett ezt az
alternativ opciét valasztjak, az tizenetet kozzétevd hatdsdg a Bizottsagot és az ECDC-t is kivdlaszthatja cimzettként. Ez a funkcié azért
lett kialakitva a rendszerben, hogy figyelembe vegye a kockazat- és eseménykezelési kérdések koordindci6jaban a Bizottsdg intézményes
szerepét, a kockdzatkezelési feladatokban pedig az ECDC ilyen szerepét.

() A ,beépitett adatvédelem” elve szerint olyan informdciés és kommunikdciés technoldgidkat (IKT-ket) terveznek és fejlesztenek ki,
amelyek mdr a technoldgia kialakitdsnak legelsS 1épéseitsl és a fejlesztés minden fézisiban figyelembe veszik az adatvédelmi kéve-
telményeket.

(}) A Bizottsdgra hdrul6 tdjékoztatdsi kotelezettség a 45/2001/EK rendelet 11. és 12. cikkén alapul.
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b) az adatfeldolgozds célja, amelyre az adatokat szdnjak;

¢) tovabbi informdaciok, mint példdul:

— az adatok cimzettjei, illetve a cimzettek kategoridi,

— hogy a kérdések megvalaszoldsa kotelezd-e vagy 6nkéntes, tovabbd a vdlaszadds elmulasztdsdnak lehetséges kovet-
kezményei,

— betekintési jog és az érintettre vonatkoz6 adatok helyesbitéséhez valé jog,

amennyiben e tovdbbi informdciok, tekintettel az adatgytjtés sajitos koriilményeire, az érintett vonatkozdséban a tisztes-
séges adatfeldolgozds biztositdsihoz szitkségesek.

A 95[46[EK irdnyelv 11. cikke felsorolja, hogy az adatkezel6nek legaldbb milyen adatokat kell a rendelkezésre bocsatania
akkor, ha az adatokat nem az érintettd] szerezték be. Ezeket az informdcidkat a személyes adatok felvételekor, vagy ha az
adatokat harmadik félhez szdndékoznak tovabbitani, legkésébb az adatok els6 kozlésekor kell megadni (1).

A fenti rendelkezésekbdl adédik, hogy amikor a személyes adatokat egyénektdl gytijtik be (vagy legkésébb akkor, amikor
az adatokat az EWRS-en keresztiil el@szor kozlik), a 2119/98/EK hatdrozat és végrehajtasi szabalyai értelmében bejelentett
eseményekkel kapcsolatban a kozegészség védelméhez szitkséges intézkedések elfogaddsa céljabol a nemzeti illetékes
hatésdgoknak olyan jogi nyilatkozatot kell kozvetleniil az érintettek rendelkezésére bocsitani, amely tartalmazza a
95/46[EK irdnyelv 10. és 11. cikkében felsorolt informdciokat. A nyilatkozatnak réviden utalnia kell az EWRS-re,
valamint tartalmaznia kell az illetékes hatdsigok nemzeti honlapjin a relevins dokumentumokhoz és adatvédelmi
nyilatkozatokhoz, valamint a Bizottsig EWRS-nek szentelt honlapjahoz vezetd internetes linket.

A jogi nyilatkozatban rendelkezésre bocsdtandé informéciok pontos részletei tagdllamonként jelentGsen eltérhetnek. Egyes
nemzeti jogszabdlyok tobb kotelezettséget ronak az olyan kiegészit informdcikat rendelkezésre bocsdtd adatkezelSkre,
mint pl. az érintettek jogorvoslati jogairdl, az adattdroldsi és adatmegdrzési iddszakrol, az adatbiztonsagi intézkedésekrdl
stb. 52616 informaciok.

Az egészségiigyi vészhelyzetekben a gyors beavatkozds szitkségessége miatt — amikor az adatokat nem az érintettdl
szerezték be — lehetetlen értesiteni az érintetteket személyes adataik feldolgozdsanak céljardl. Ezzel oOsszefiiggésben a
95/46[EK irdnyelv 11. cikkének (2) bekezdése el6irja, hogy az érintettek tdjékoztatdshoz valé joga korldtozhatd, ,ha a
kérdéses informaciok rendelkezésre bocsatdsa lehetetlennek bizonyul vagy ardnytalanul nagy erdfeszitést igényel, illetve ha
a rogzitést vagy a kozlést jogszabdly kifejezetten elSirja. Ezekben az esetekben a tagdllamoknak garantilniuk kell a
megfelel§ biztositékokat.”

Ennél dltalinosabban meg kell jegyezni, hogy a 95/46/EK irdnyelvet 4tiilteté nemzeti adatvédelmi jogszabdlyok értelmében
kiillon korltozni lehet az érintettek tdjékoztatdsi jogdt (). Minden ilyen orszdgspecifikus korldtozdst az érintetteknek
nyujtott adatvédelmi értesitésben vagy az illetékes hatésdgok nemzeti honlapjin kozzétett adatvédelmi nyilatkozatban
egyértelmtien meg kell emliteni.

Azt, hogy ezeket az informdciékat milyen formaban és pontosan hogyan juttatjdk el az érintettekhez, a tagallamok
nemzeti illetékes hatésdgai dontik el. Mivel a legtobb illetékes hatésdg az EWRS-en beliili informacideserén kiviil mds
feldolgozdsi miiveleteket hajt végre, az egyének tdjékoztatdsdnak mddja adott esetben megegyezhet a nemzeti jogszabd-
lyok értelmében mads feldolgozasi mdiveletek szdmdra hasonlé informacidk esetében alkalmazott médszerrel. Ajanlott
tovabbd, hogy az illetékes hatdsdgok aktualizdljdk vagy kiegészitsék adatvédelmi politikdikat vagy nyilatkozataikat — ha a
nemzeti honlapjukon mdr van ilyen — egy kiilon hivatkozdssal arrél, hogy az EWRS-en személyes adatokat osztanak meg.

(") A rendelkezésre bocsitandd informdciok a 10. cikkben felsoroltak, kiegészitve az érintett adatok kategéridjaval. Amikor az adatokat
kozvetleniil az érintettd] gytjtik be, erre az informdciéra értelemszertien nincs sziikség, mert az érintett az adatgy(jtéskor értesiil az
adatok kateg6ridjarol.

A 95[/46[EK irdnyelv mentességekrdl és korldtozdsokrol szolo 13. cikkének (1) bekezdése a kovetkezdket irja eld: ,a tagallamok
jogszabdlyokat fogadhatnak el a 6. cikk (1) bekezdésében, a 10. cikkben. a 11. cikk (1) bekezdésében, valamint a 12. és a
21. cikkben foglalt jogok és kotelezettségek korének korldtozdsara, amennyiben a korldtozds az aldbbiak biztositdsdhoz sziikséges:
a) nemzetbiztonsdg; b) honvédelem; ¢) kozbiztonsdg; d) biincselekmények vagy a szabdlyozott foglalkozdsok etikai vétségeinek
megelSzése, vizsgalata, felderitése és az ezekkel kapcsolatos eljdrasok lefolytatdsa; e) valamely tagdllam vagy az Eurdpai Unié fontos
gazdasdgi vagy pénziigyi érdeke, beleértve a monetdris, a koltségvetési és az adozdsi kérdéseket; f) a c), d) és e) pontban emlitett
esetekben esetlegesen a hat6sdgi feladatok gyakorldsihoz kapcsolodé ellendrzési, feliigyeleti és szabalyozdsi tevékenység; g) az érintett,
vagy mdsok jogainak és szabadsigainak védelme.”

)
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A fenti okokndl fogva elengedhetetleniil fontos, hogy amikor a tagdllamokban az illetékes hatésdgok a 95/46/EK irdnyelv
10. és 11. cikke értelmében standard jogi és adatvédelmi nyilatkozatokat dolgoznak ki, konzultdljanak nemzeti adatvé-
delmi hatdsdgaikkal.

9. A SZEMELYES ADATOKHOZ VALO HOZZAFERES £S AZ ERINTETTEK EGYEB JOGAI

Az el6z6 8. szakaszban megvizsgdlt, az érintetteknek nydjtott informdciokrdl sz6lé adatvédelmi kovetelmények végsé
soron a személyes adatokat feldolgozé miiveletek atldthatosdgat hivatottak biztositani. Az 4tldthatdsdg az alapvetd célja az

,,,,,

Az adatkezel6knek minden érintettnek jogot kell biztositaniuk ahhoz, hogy tdl nagy késedelem és koltségek nélkiil
megerGsitést kaphassanak arrdl, hogy a velitk kapcsolatos személyes adatokat feldolgoztik-e vagy sem, valamint tdjékoz-
tatniuk kell Gket a feldolgozds céljardl és az adatok cimzettjeinek kilétérdl.

Az adatkezelSknek ahhoz is jogot kell biztositaniuk az érintetteknek, hogy értesiilhessenek az olyan adatok helyesbité-
sérdl, torlésérdl vagy zdroldsarol, amelyek nem felelnek meg az alkalmazand6 adatvédelmi jogszabalyoknak, példdul mert
az adatok hidnyosak vagy pontatlanok.

Végiil az adatkezelGknek értesiteniiik kell az adatokrdl tudomadst szerzd harmadik feleket az érintettek jogszert kérésére
végzett minden helyesbitésrdl, torlésr6l vagy zdroldsrdl, hacsak ez lehetetlennek nem bizonyul, vagy ardnytalanul nagy
eréfeszitést nem igényel.

Adatkezel6i mindségiikben a Bizottsdg és a tagdllamok kozos feleldsséggel birnak az EWRS-ben feldolgozott személyes
adatok helyesbitéseit, zdroldsdt, torlését és az ezekhez valé hozzdférés jogit illetGen, az alabbi feltételek szerint.

A Bizottsdg felelGssége ald tartozik az, hogy hozzéférést biztositson a nemzeti EWRS-kapcsolattarté pontok személyes
adataihoz, és foglalkozzon a kapcsolédd helyesbitési, zdroldsi és torlési kérésekkel. A nemzeti kapcsolattarté pontokat
felkérik, hogy tovabbi informéciokért arrdl, hogy érintettként hogyan gyakoroljék jogaikat, olvassék el a Bizottsdg EWRS-
honlapjén az é4tfogd adatvédelmi nyilatkozat kiilon zéradékat (2).

Az EWRS-felhasznalok arrdl is értesiilnek, hogy olyan j funkcidt alakitottak ki a rendszerben, amely segitségével
kozvetleniil médosithatjdk személyes adataikat. Azokat az adatmezdket azonban, amelyek alapjan egy adott EWRS-fiok
azonosithat6 (a felhaszndld hiteles e-mail cime, fidktipus stb.), maguk a felhaszndlok nem valtoztathatjdk meg, hogy
jogosulatlan felhasznalok ne férhessenek hozzd a rendszerhez. Ezért az adatmezdkre irdnyul6 minden moédositdsi kérést a
Bizottsdg adatkezelGjéhez kell intézni, mint ahogyan ez a Bizottsdg EWRS-honlapjdn az atfogé adatvédelmi nyilatkozatban
olvashatd.

Az érintetteknek az érintkezés nyomon kovetésével, egészségi dllapottal vagy a tagdllamok kozott az EWRS-en keresztiil
megosztott mds személyes adattal kapcsolatos kérelmeinek feldolgozdsa az adott szelektiv informdcidcserében érintett
egyes illetékes hatésdgok feladata. Ezt a feladatot a 95/46/EK irdnyelvet dtiilteté nemzeti adatvédelmi jogszabalyok
relevans rendelkezései szabalyozzak.

Meg kell azonban jegyezni, hogy a 95/46/EK irdnyelvet atiiltet6 nemzeti adatvédelmi jogszabdlyok értelmében kiilon
korldtozni lehet az érintettek adathozzaférési, adathelyesbitési, adattorlési és adatzaroldsi jogat (). Minden ilyen korlatozast
az érintetteknek nytjtott adatvédelmi értesitésben vagy az illetékes hatdsdgok nemzeti honlapjan kozzétett adatvédelmi
nyilatkozatban egyértelmidien meg kell emliteni. Az EWRS kapcsolattarté pontjainak ezért célszerti kapcsolatba 1épnie
nemzeti adatvédelmi hatésagaikkal, hogy errdl tobb informdciéhoz juthassanak.

Az EWRS 0sszetettsége, amennyiben szdmos felhaszndlé kozos feldolgozdsi miveletekben vesz részt, az érintettek
adathozzdférési jogdval kapcsolatban egyértelmi és egyszert megkozelitést tesz sziikségessé, mivel az érintettek nem
ismerik a rendszer mtikodését, és meg kell teremteni a feltételeket ahhoz, hogy hatékonyan élhessenek jogaikkal.

(') A 95/46[EK irdnyelv 12. cikke, valamint a 45/2001/EK rendelet 13-18. cikke.
() Az adatvédelmi nyilatkozat minden EWRS-felhaszndlo szdmdra az EWRS-alkalmazds biztonsdgos részén beliilrdl is elérhetd.
(}) Hivatkozva a 95[/46[EK irdnyelv 13. cikkének (1) bekezdésére.
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A javasolt megkozelités az lenne, hogy ha az érintett szerint az EWRS-en beliil személyes adatai fel vannak dolgozva, és
szeretne ezekhez az adatokhoz hozzdférni, vagy ezeket tordlni vagy helyesbiteni, az érintettnek biztositani kell, hogy
fordulhasson barmely nemzeti illetékes hat6sdghoz, amellyel kapcsolatban &llt, ésjvagy amely kozegészségiigyi kockdzattal
jar6 adott eseménnyel kapcsolatban adatait begytijtotte (pl. mind az érintett dllampolgdrsdga szerinti hatésdg, mind az
esemény idején a személy tartozkoddsi helye szerinti hatdsdg), valamint barmely mds, az érintkezést nyomon kovetd
intézkedések végrehajtdsdval kapcsolatos adott informdacideserében érdekelt hatdsighoz.

Az érintett informécideserében részt vevd egyetlen illetékes hatsdg sem tagadhatja meg a hozzaférési, helyesbitési és
torlési jogok gyakorldsdt arra hivatkozva, hogy nem & vitte fel az adatokat az EWRS-be, vagy hogy az érintettnek egy
masik illetékes hatdsdghoz kell fordulnia. Ha az érintett kérelme nem ahhoz az illetékes hatésdghoz érkezik, amely a
szelektiv kozvetitGesatorndn keresztiil az eredeti informdciokat kozzétette, a befogadd hatdsdgnak a 7. szakaszban emlitett
kiillon mechanizmuson keresztiil tovabbitania kell a kérelmet ahhoz az illetékes hatdsighoz, amely az eredeti iizenetet
kozzétette, és a kérelemrdl 6 fog donteni.

A dontés meghozatala el6tt az informacidkat a rendszerben kozzétevd illetékes hatdsdg adott esetben a 7. szakaszban
emlitett kiilon mechanizmuson keresztiil kapcsolatba léphet egy masik illetékes hatdsdggal, amely részt vett az informd-
ciéeserében, vagy mds modon érdekelt az érintett kérelmében.

Az érintetteket tdjékoztatni kell arrdl is, hogy amennyiben nem elégedettek a kapott valasszal, az informacidcserében részt
vevS masik illetékes hatésdgot is felkereshetik. Mindenesetre az érintetteknek jogukban dll panaszt tenni az dltaluk a
legjobbnak {télt egyik ilyen illetékes hat6sdg nemzeti adatvédelmi hatdsdgdndl. Sziikség esetén a nemzeti adatvédelmi
hatésdgoknak egyiitt kell mtkodniiik a panasz kezelése érdekében (95/46/EK irdnyelv 28. cikke).

Végiil az EDPS dltal a véleményében tett kiilon ajinlds kovetkeztében a Bizottsdg az EWRS-en beliil adatvédelmi
megfelelési okokbdl 1j funkcidt vezetett be a pontatlan, elavult, mdr nem sziikséges vagy az adatvédelmi kovetelmé-
nyeknek mds médon nem megfelel§ személyes informdacidkat tartalmazé szelektiv tizenetek online helyesbitésének és
torlésének lehet6vé tételére.

10. ADATBIZTONSAG

A rendszerhez csak a Bizottsdg és az ECDC jogosult felhasznaldi és a hivatalosan kinevezett EWRS nemzeti kapcsolattartd
pontok férhetnek hozzd. A hozzéférés biztonsigos és személyre szabott felhaszndléi fidkkal és jelszéval védett.

Az EWRS-ben a személyes adatok kezelési eljardsai a 45/2001/EK rendelet 21. és 22. cikkében el6irt kovetelményeket
kovetik.

11. ADATMEGORZES

A 45[2001/EK rendelet 4. cikke (1) bekezdésének e) pontjdban és a 95/46/EK irdnyelv 6. cikke (1) bekezdésének e)
pontjdban foglalt adatvédelmi kovetelmények értelmében a rendszer az tizenetek kozzététele utdn 12 hénappal automa-
tikusan torol minden olyan szelektiv iizenetet, amely személyes adatot tartalmaz.

Ez a biztositék, amely a rendszer tervezésének szerves része, azonban nem mentesiti az EWRS-felhaszndlokat az aldl,
hogy még az alapértelmezett egyéves idGszak el6tt eltdvolitsik a rendszerbdl azokat a személyes adatokat, amelyek mar
nem szitkségesek, mivel a szelektiv iizenetkozvetité csatorndn belill a sajat feldolgozdsi miveleteikért kizdrdlag 6k
felelgsek.

Ebbdl a célbdl a Bizottsdg 1j funkciot vezetett be az EWRS-be, amellyel a felhaszndlok barmikor kozvetlenil torolhetik
azokat a szeletiv {izeneteket, amelyek mdr sziikségtelen személyes adatokat tartalmaznak.

Végiil meg kell emliteni, hogy a nemzeti illetékes hat6sigok felelések azért, hogy megfeleljenek a 95/46/EK irdnyelvet
atiiltetd relevéns jogszabdlyban el6irt, a személyes adatok meg6rzésérdl sz6l6 adatvédelmi szabdlyoknak. A rendszerben
tarolt személyes informéciok egy év utdni automatikus torlése nem akadélyozza meg azt, hogy az EWRS-felhaszndlok
ugyanazokat az informéciokat az EWRS-en kiviil kiilonb6zé (pl. hosszabb) idészakok alatt tdroljak, feltéve, hogy mindez
megfelel a nemzeti adatvédelmi jogszabilyokbdl szarmazd kotelezettségeknek, és a nemzeti jogszabalyokban eldirt
id6szakok osszeegyeztethetGek a 95/46[EK irdnyelv 6. cikke (1) bekezdésének e) pontjaval.
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12. EGYUTTMUKODES A NEMZETI ADATVEDELMI HATOSAGOKKAL

Az illetékes hatsdgokat arra 6sztonzik, hogy kérjék ki nemzeti adatvédelmi hatésdgaik tandcsat, kilonosen akkor, amikor
az ezen irdnymutatdsokban nem tdrgyalt adatvédelmi kérdésekkel dllnak szemben.

Az illetékes hatésdgoknak azzal is tisztdban kell lenniiik, hogy a 95/46[EK irdnyelvet atiiltet nemzeti jogszabalyok
értelmében sziikség lehet arra, hogy nemzeti adatvédelmi hatdsdgukat tdjékoztassik az EWRS-en beliili adatfeldolgozasi
tevékenységeikrdl. Bizonyos tagdllamokban még a nemzeti adatvédelmi hatdsigok elGzetes engedélyére is sziikség lehet.







2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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